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СПОСОБ ПОДКЛЮЧЕНИЯ ТРЕХФАЗНОГО АСИНХРОННОГО 

ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЯ В ОДНОФАЗНУЮ СЕТЬ 
 
Аннотация 
Предложен оригинальный способ подключения трехфазного асинхронного 

электродвигателя в однофазную сеть с использованием универсального преобразователя. 
Ключевые слова 
Трехфазный электродвигатель, однофазная сеть, преобразователь. 
 
Асинхронные электродвигатели нашли широкое применение в качестве источника 

механической энергии для привода различного оборудования. Однако их эксплуатация 
ограничена необходимостью наличия трехфазной сети. Их использование в однофазной 
сети осложняется следующими обстоятельствами. Трёхфазный переменный электрический 
ток вызывает возникновение магнитного поля, создающего на якоре электродвигателя 
вращающий момент. В случае однофазного тока возникает пульсирующее поле, не 
способное привести якорь во вращение. Такой ток необходимо преобразовать в 
трехфазный. Известные способы преобразования имеют следующие недостатки. 
Сложно получить идеальный трёхфазный ток с разностью 120°. Как правило получается 

двухфазный ток с разностью Δφ=90°. При этом потери мощности составляют от 30 до 60 %. 
Так, мощность трёхфазного электродвигателя 2 кВт подключенного в однофазную сеть 
снижается до 800 Вт. Применяемые преобразователи не универсальны. Они собираются 
под электродвигатель с определенными параметрами, имеют остановленные ограничения и 
т. д. Некоторые типы трёхфазных электродвигателей невозможно запустить в однофазной 
сети известными методами [1, с. 73]. Наличие конденсаторов для пуска увеличивает 
габаритные размеры конструкции и снижает ее безопасность. 
Предлагается способ подключения трехфазного асинхронного электродвигателя в 

однофазную сеть с использованием в качестве преобразователя другого трехфазного 
электродвигателя [2, с. 28]. Для сборки преобразователя необходим электродвигатель с 
короткозамкнутым ротором мощностью 3–4 кВт и конденсатор 40–60 мкФ. Изменение 
конструкции электродвигателя при этом не требуется. 
У трехфазного асинхронного электродвигателя с короткозамкнутым ротором также 

имеется якорь и статор с тремя обмотками, расположенными со сдвигом на угол 120°. 



6

Если подключить одну из обмоток к однофазной сети и с помощью внешней силы 
сообщить якорю первоначальный момент, то дальнейшее вращение будет осуществляться 
под действием однофазного переменного напряжения в подключенной обмотке. 
Вращающееся магнитное поля якоря вызовет возникновение ЭДС индукции в оставшихся 
двух обмотках статора, т.е. добавит две недостающие фазы. Таким образом, получаем что - 
то вроде вращающегося трёхфазного трансформатора. Одна из обмоток двигателя, на 
которую подаётся переменный однофазный ток из сети, становится возбуждающей 
обмоткой, формирующей магнитное поле вращающегося якоря, а он, в свою очередь, 
возбуждает переменное напряжение в оставшихся обмотках. 
Полученное напряжение будет трёхфазным, т.к. это обусловлено самой конструкцией 

электродвигателя. Напряжение на двух оставшихся обмотках будет несколько меньше 
напряжения на возбуждающей обмотке (за счёт потерь при преобразовании). Эта разница 
составляет, примерно 10–15 В и определяется конструктивными особенностями 
электродвигателя. Блок - схема универсального преобразователя показана на рис.1. 

 

 
Рис. 1. Блок - схема универсального преобразователя 

 
Для создания пускового момента использовалась широко распространённая схема с 

пусковым конденсатором (см. рис.2). 
При пуске ротор преобразователя приводится во вращение без нагрузки на валу. 
 

 
Рис. 2. Схема универсального преобразователя 

 
Поэтому для преобразователя, собранного на базе асинхронного электродвигателя 

мощностью 4 кВт достаточно конденсатора Сп=60 мкФ.  
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Рассматриваемый способ подключения трехфазного асинхронного электродвигателя в 
однофазную сеть обладает следующими преимуществами. 
Преобразователь способен вырабатывать идеальный трёхфазный ток напряжением 380 

В. Отсутствуют потери мощности подключаемого электродвигателя. Способ применим для 
любого типа электродвигателей и любой мощности (мощность ограничена возможностями 
электросети в пределах 7 кВт). Преобразователь отличается простотой конструкции. 
Потребление энергии преобразователем минимально. Экспериментальный образец 
мощностью 4 кВт потребляет на холостом ходу до 200 Вт / ч. 
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РАЗРАБОТКА СТРУКТУРИРОВАННОЙ КАБЕЛЬНОЙ СИСТЕМЫ 
 

Аннотация 
В научной статье рассматриваются основные аспекты разработки структурированной 

кабельной системы при проектирование локально - вычислительной сети предприятия с 
возможностью ее масштабирования. 
Ключевые слова 
Вертикальные подсистемы, СКС, подсистемы, ЛВС, горизонтальные кроссы, 

магистральная кабельная подсистема. 
Любая современная организация или предприятие обладает собственной 

инфокоммуникационной структурой, обеспечивающей решение производственных задач, а 
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также предусматривающих необходимое сообщение как между подразделениями, так и 
оперативное управление внутри предприятия. 
Данной структурой в настоящее время является локальная вычислительная сеть 

(локальная сеть), соединяющая все компьютеры предприятия в единое целое, упрощая 
обмен информацией и совместную работу сотрудников. 
При построении локальной сети используется так называемая структурированная 

кабельная система (СКС). Структурирования кабельная система – совокупность 
коммутационных средств (кабелей, разъёмов, коннекторов, кроссовых панелей и шкафов), 
а также методика их взаимодействия между собой, которая позволяет создавать легко 
масштабируемые структуры связей в вычислительных сетях. При помощи 
структурированной кабельной системы можно построить нужный тип конфигурации 
прибегая к использованию стандартных кабелей, соединённых стандартными разъёмами и 
коммутируемых на стандартных кроссовых панелях. При необходимости конфигурацию 
связей можно легко изменить. 
Иерархическая структура кабельной системы включает в себя: 
 горизонтальные подсистемы (в пределах этажа);  
 вертикальные подсистемы (внутри здания);  
 подсистему кампуса (в пределах одной территории с несколькими зданиями). 
Горизонтальная кабельная система выступает связующим звеном между 

телекоммуникационное – кроссовым шкафом этажа и коммутационными розетками 
пользователей. 

 

  
Рисунок 1 - Горизонтальная структурированная кабельная система 

 
Горизонтальная кабельная система включает в себя следующее оборудование: 
 коммутационная розетка, 
 горизонтальный кабель; 
 точки терминированы;  
 патч - корды (горизонтальный кросс). 
Каждый этаж должен обслуживаться индивидуальной горизонтальной подсистемой. Все 

горизонтальные кабели вне зависимости от типа передающей среды не должны превышать 
90 м на участке от телекоммуникационной розетки на рабочем месте до горизонтального 
кросса, а также запас на изгибы кабеля (около 10 % от длины кабеля). Для каждого 
рабочего места применяют не менее двух горизонтальных кабелей. Для приложений 
передачи данных и голосовых приложений оптоволоконные и четырехпарные UTP / STP 
кабели устанавливаются в соответствии с топологией «звезда» от телекоммуникационного 
шкафа на каждом этаже до каждой индивидуальной информационной розетки. 
Вертикальная (магистральная) кабельная подсистема здания соединяет промежуточные 
кроссы с горизонтальными кроссами. 
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Магистральная кабельная подсистема здания включает в себя следующие элементы: 
 коммутационное оборудование; 
 коммутационные шнуры;  
 кабели магистральной подсистемы здания (располагаются в распределителях 

здания и этажа);  
 перемычки в промежуточном кроссе. 
Основные принципы, сформулированные для магистральной кабельной подсистемы: 
 любое оборудование в системе соединяется кабелем, не превышающим 30 м; 
 конфигурация системы должна быть построена по топологии «звезда»; 
 горизонтальные кроссы сначала соединяются либо напрямую с главным кроссом, 

либо сначала с промежуточным, а затем с главным допускается не более двух 
иерархических уровней кроссов магистрали: главный и промежуточный уровни. Между 
ними может быть только один кросс; 

 максимальная длинная кабеля не должна быть больше 90 м, такое решение 
обусловлено более высокими требованиями к пропускной способности. 
В связи с развитием инфокоммуникационных технологий, увеличивается и объём 

обрабатываемых данных, а значит и нагрузка на локальную сеть предприятия необходимо 
грамотно подойти к проектированию структурированной кабельной системы. 
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 На текущий момент беспилотные летательные аппараты активно используются в 
различных сферах жизни человека, БПЛА«Flyox» представляет собой гидроплан и может 
использоваться для тушения лесных пожаров, почтовый БПЛА БАС - 200 для доставки 
грузов по Чукотке, БПЛА Дозор - 600 для разведывательно - ударных работ, данное 
перечисление можно продолжать еще очень долго, но, возвращаясь к теме своего доклада, 
стоит разобраться, на сколько целесообразно применение беспилотных летательных 
аппаратов в аэропортовой деятельности. 

 Идея внедрения в аэропортовую деятельность беспилотных летательных аппаратов 
является довольно интересной и, как минимум, требующей детального рассмотрения. На 
сегодняшний день использование БПЛА на аэродроме вызывает более скептические 
мысли, нежели веру во внедрение данного метода, поскольку основной волнующей темой 
является – возможное увеличение количества попадания беспилотных летательных 
аппаратов в двигатели и обшивку прилетающих или вылетающих воздушных судов. 

 В эпоху высокого числа кибератак, вероятность частичного или полного взлома 
беспилотного летательного аппарата или его системы автоматического управления – очень 
высока. Помимо этого, с аэропортом связывают такое понятие, как шумовое загрязнение, 
поскольку воздушные суда создают много шума, при осуществление процедур взлета и 
посадки, а теперь представим, что к этому шуму мы добавим пронзительный звук, к 
примеру, 30 БПЛА, вывод очевиден, что работникам, пассажирам и жителем живущим 
рядом с аэродромом данное нововведение будет приносит значительный дискомфорт. 
Третьим препятствующим фактором является то, что беспилотные летательные аппараты 
будут нуждаться в особом контроле за их местоположением. Например, БПЛА 
осуществляют полет по ранее хорошо спроектированной схеме полета, в штатных условиях 
и при установке специальных отслеживающих местоположение БПЛА устройств, может 
сложиться ложное впечатление, что данный фактор не несет никакой опасности и не 
способен нарушить работу аэропорта, но предположим, что преземистый ветер 5 метра в 
секунду, а порывы его достигают 10 метров в секунду, данные условия отнють не самые 
плохие для осуществления процедур взлета и посадки, но данные ветер с легкостью может 
отклонить от заданного курса тяжелый самолет, который в среднем весит 100 тонн, исходя 
из этого можно сделать очевидный вывод, что метеоусловия будут создавать существенные 
трудности для точных к линии заданного пути полетов беспилотных летающих аппаратов. 

 Недостатков в работе БПЛА на аэродроме довольно много, но помимо недостатков 
данное новшество может стать отличным помощником для служб по управлению 
воздушным движением (далее – УВД), аэродромного обслуживания и обеспечения 
аварийно - спасательных работ. Использование беспилотных летательных аппаратов в 
аэропортовой деятельности рассматривается в связи с тем, что данное нововведение может 
послужить отличной системой видеонаблюдения и фиксации. Внедрение БПЛА 
предоставит возможность получать изображение в реальном времени и предупредить 
аэродромные службы о попытках проникновения посторонних лиц, животных или птиц на 
территорию аэродрома. Не менее полезной функцией, в работе беспилотных летательных 
аппаратов, будет возможность более быстрого и детально осматривать взлетно посадочную 
на наличие посторонних объектов, ко всему прочему, данный метод является безопасным, 
поскольку процедура проверки будет проводиться непосредственно во временном окне 
между взлетом и посадкой воздушных судов, на выполнение данной операции потребуется 
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не больше трех БПЛА, для осмотра трех участков ВПП, что так же является хорошим 
фактором для использования данного метода, поскольку осуществить контроль за 
небольшим количеством беспилотных летательных аппаратов не составит особого труда, 
по крайне мере в теоретических условиях.  

 Использование БПЛА – это новшество, которое требует к себе пристального внимания и 
изучения. Данный метод имеет недостатки, которые однозначно настораживают, но 
преимущества, которые можно получить при замене человека на беспилотные летательные 
аппараты, действительно очень существенны, поскольку искусственный интеллект более 
функционален  
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На сегодняшний день средства навигации, связи и наблюдения в большой степени 

замедляет перспективный рост воздушного движения, пропускной способности, уровня 
безопасности полетов, регулярности и экономичности. Международная организация 
гражданской авиации в учредила Комитет по аэронавигационным системам будущего, 



12

который сформулировал многообещающую концепцию CNS / ATM (концепция связи, 
навигации, наблюдения / управления воздушным движением). Эта концепция в корне 
улучшит организацию и использование воздушного пространства: 

 Повысит точности навигации; 
 Оптимизирует траектории полета; 
 Повысит эффективность выявления и устранения недостатков; 
 Расширит область наблюдения, связи и радионавигации; 
 Улучшит процесс обмена информацией; 
 Создаст обширную автоматизацию процессов; 
 Улучшит систему обработки и отображения информации. 
Навигационным инструментом в будущем станет Глобальная спутниковая 

навигационная система GNSS. В настоящее время развернуты две системы GNSS - GPS: 
NAVSTAR (США) и ГЛОНАСС (Россия). Спутниковая система навигации СНН позволяет 
определять три координаты (широту, долготу и высоту), скорость летательного аппарата и 
время на борту воздушного судна 
Главной системой связи станет интегрированная авиационная телекоммуникационная 

сеть (ATN). Она включит в себя авиационную подвижную спутниковую связь и 
радиоканалы ОВЧ и ВЧ. С ее помощью не только голосовые сообщения, но и 
разнообразная информация будут передаваться по каналам ССС и традиционным каналам 
связи ОВЧ и ВЧ. 
В перспективе для наблюдения планируется использовать космические технологии и 

современные вторичные радиолокационные средства. Данные, полученные на воздушном 
судне с помощью спутников или других навигационных систем и характеризующие 
параметры его движения, будут передаваться на землю и использоваться для управления 
воздушным движением. Вещание должно осуществляться по каналам спутниковой связи, 
ОВЧ - радиоканалам или вторичным радиолокационным каналам. Этот метод получения 
информации о состоянии воздуха называется Автоматическим зависимым наблюдением. 
Перспективные средства навигации и связи, дополненные наземными комплексами 

обработки и отображения информации, могут решать весь спектр задач, поддерживаемых 
информацией УВД. Различные функции автоматического зависимого наблюдения 
предоставляют пользователям больше возможностей. Система радиовещания, которая 
автоматически полагается на мониторинг, отправляет информацию о параметрах движения 
каждого воздушного судна, полученную с помощью бортовой навигационной системы, не 
только в наземный центр обслуживания воздушного движения, но и на все воздушные 
суда, расположенные в пределах 180 километров относительно определенного воздушного 
судна. Высокая осведомленность экипажа воздушного судна и диспетчеров в центре 
обслуживания воздушного движения позволит предотвратить столкновения воздушных 
судов и повысить безопасность полетов. 
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Аннотация 
В статьe изучаются вопросы возникновения статического электричества на 

поверхностях воздушных судов, его потенциальная опасность для выполнения 
полетов и методы борьбы со статическим электричеством в гражданской авиации 
Ключевые слова 
Авиация, безопасность, воздушное судно, летательный аппарат, статика 
 Для начала, необходимо четко понимать, природу возникновения данных 

зарядов, а появляется они в результате трения объектов. Как известно, каждый 
предмет состоят из атомов, в самом атоме находится ядро, вокруг которого 
расположены, в одинаковом количестве, электроны и протоны, они, в свою очередь, 
могут двигаться из одного атома в другой, отсюда, в результате этого перемещение 
образуются отрицательные и положительные ионы, а их дисбаланс приводит к 
появлению статики. Накапливанию статического заряда сопутствуют разные виды 
облаков, ведь их структура содержит кристаллики льда, частички пыли и воды, 
которые при соударении с обшивкой самолета, создают статический заряд.  
Статический разряд может происходить при низких токах, но высоких 

напряжениях. Угрозы для пассажиров в этом случае нет, но разряд оказывает 
негативное влияние для электроприборов. Во время разряда страдают 
микропроцессоры, транзисторы и другие элементы схемы. Данный фактор способен 
привести к возникновению помех при осуществление радиотелефонной связи, 
частичную и / или полную потерю работоспособности навигационных и 
автоматизированных систем воздушного судна, но особо опасным является – полет 
воздушного судна в кучево - дождевой облачности, поскольку статика часто 
возникает во время грозы или перед ней, грозовые облака при перемещении по 
воздуху, насыщаются влагой, в результате чего накапливается статическое 
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электричество. Далее происходит разряд. Его, преимущественно, можно наблюдать 
в виде яркой световой вспышкой между облаком и землей, между отдельными 
облаками, а также между самолетом и кучево - дождевой облачностью, данное 
атмосферное явление именуется молнией, которая, в случае попадания в легко 
воспламеняющийся объект, может привести к возможному возгоранию. К большому 
сожалению, воздушные суда также могут быть охвачены пламенем, в случае 
попадания искрового разряда в обшивку самолета.  

 Характерным проявлением негативного воздействия статического электричества 
при эксплуатации воздушного судна являются щелчки, шумы в наушниках, 
восстанавливаемые сбои в работе бортовых ЭВМ и другого оборудования, о 
которых свидетельствуют замечания летного состава.  
Для предотвращения негативного влияния статического электричества на 

летательных аппаратах установлены следующие средства защиты:  
 Разрядники. Данное приспособление устанавливается, как правило, на конце 

основного крыла и представляет собой тоненькие вытянутые прутики, 
способствующие стеканию накопленного самолетом заряда статического 
электричества в атмосферу; 

 Токосъемники на тележках шасси, необходимы для снятия статического 
заряда при приземлении и руления воздушного судна к его месту стоянки. Данное 
оборудование является неким аналогом разрядников, но основным различием 
служит место их установки;  

 Стационарное заземление на стоянке, в отличие от средств защиты описанных 
выше, применяется не экипажем ВС, а аэродромными службами. Все необходимое 
для этих целей оборудование, располагается непосредственно на самом аэродроме. 
Заземление на местах стоянке, особенно необходимо при заправке воздушного 
судна керосином, когда риск возникновения возгорания крайне велик. 
Накопившееся статистическое электричество вносит определенные трудности в 

осуществление полетов, но на текущий день, в области гражданской авиации, 
разработано много правил и рекомендаций по борьбе со статическим 
электричеством, которые в свою очередь регулируют действия экипажей и 
наземных служб по недопущению накапливания статики на ВС, а 
авиаконструкторов обязывают разрабатывать самолеты таким образом, чтобы 
накопившийся электрический заряд имел возможность стекать с воздушного судна.  
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МЕТОДИКА РАСЧЕТА ВРЕМЕНИ ПРИВЕДЕНИЯ АККУМУЛЯТОРНЫХ 

БАТАРЕЙ В РАБОЧЕЕ СОСТОЯНИЕ 
 

Аннотация 
Проанализированы факторы, влияющее на время приведения сухозаряженных 

аккумуляторных батарей в рабочее состояние, предложена  
методика расчета времени. 
Ключевые слова 
Аккумуляторная батарея, электролит, рабочее состояние, методика расчета. 
 
При пуске двигателя требуется большое количество электроэнергии аккумуляторных 

батарей, при этом возможны глубокий разряд и снижение стартовых характеристик 
батарей.  
Одной из причин, препятствующих пуску двигателя при отрицательных температурах, 

является снижение мощности электропусковой системы из - за ухудшения электрических 
характеристик аккумуляторных батарей при низких температурах электролита [1, с. 78]. 
При содержании автомобильной техники на хранении в зимний период целесообразно 

хранить аккумуляторные батареи снятыми с машин в специально оборудованном 
помещении. В том случае, если батареи хранятся в сухозаряженном состоянии, возникает 
проблема их быстрого приведения в рабочее состояние. Ниже приводится методика расчета 
приведения аккумуляторных батарей в рабочее состояние. 
Предположим, в транспортной организации имеется 65 сухозаряженных 

аккумуляторных батарей, из них: 6СТ - 140 – 12 ед.; 6СТ - 60 – 8 ед.; 6СТ - 75 – 16 ед.; 6СТ - 
90 – 29 ед. 
Исходя из характеристик аккумуляторных батарей определяем необходимый запас 

электролита, который составит с учетом 10 % резерва 418 л. Аккумуляторные батареи для 
хранения установлены на четырех прицепах: на прицепе № 1 – 6СТ - 90 – 6 ед. и 6СТ - 75 – 
7 ед.; на прицепе № 2 – 6СТ - 60 – 8 ед., 6СТ - 90 – 8 ед. и 6 СТ - 75 – 9 ед.; на прицепе № 3 – 
6 СТ - 140 – 8 ед. и 6СТ - 90 – 12 ед.; на прицепе № 4 – 6СТ - 140 – 4 ед. и 6СТ - 90 – 3 ед. 
Исходя из возможностей зарядных устройств по одновременному заряду 

аккумуляторных батарей необходимо определить количество партий батарей для 
одновременного заряда по формуле 1. 
   

    
  

, (1) 

где    – количество партий для одновременного заряда; 
nобщ – общее количество сухозаряженных батарей; 
n0 – возможности зарядных средств по одновременному заряду батарей. 
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Если имеется в наличии например одно выпрямительное устройство ВАК - 12 - 115, то 
согласно его характеристике, можно одновременно проводить ускоренный подзаряд 
четырех групп аккумуляторных батарей (по восемь батарей) типа 6СТ - 60, 6СТ - 75 или 
двух групп (при параллельном соединении секций) батарей типа 6СТ - 90, 6СТ - 140. Для 
данного примера количество партий батарей равно четырем (соответствует количеству 
прицепов). Таким образом, аккумуляторные батареи каждого прицепа могут подзаряжаться 
от выпрямительной установки ВАК - 12 - 115 одновременно, то есть составляют одну 
партию. Число партий равно четырем – по количеству прицепов. 
Для заливки электролита выделяется два человека. Время заливки одной батареи типа 

6СТ - 140 (без применения средств механизации) составляет 5 мин. По формуле (2) 
определяем, что время заливки аккумуляторных батарей первого прицепа составит 33 мин, 
второго и третьего прицепов – примерно около 1 ч, четвертого прицепа – 15 мин. 
     

     
  

    , (2) 

где      – время заливки электролита в батареи, мин; 
tзб – трудоемкость заливки одной батареи, чел.∙мин.; 
mк – количество обслуживающего персонала, заливающего электролит; 
tзп – время заряда партии батарей, одновременно установленных на подзаряд, мин. 
Время ускоренного подзаряда партии батарей составляет 1 ч. поэтому неравенство (2) 

выполняется и простоя выпрямительного устройства не будет. 
Общее время приведения аккумуляторных батарей в рабочее состояние tр определяем по 

формуле (3). При этом время прибытия обслуживающего персонала на стоянку машин 
принимаем 15 мин. 
                    , (3) 
где tк – время прибытия обслуживающего персонала, мин; 
 tв – время прибытия водителей, мин; 
tр = 15 + 33 + 60∙4 = 288 мин =4 ч 48 мин. 
При условии прибытия водителей через 6 – 7 ч неравенство (3) будет выполнено. 
При невыполнении неравенства (3) необходимо увеличить количество зарядных 

устройств или применять подвижные зарядные средства. При невыполнении неравенства 
(2) необходимо применять средства механизации для заливки в батареи электролита или 
привлекать дополнительный персонал. 
Таким образом, использование предлагаемой методики расчета позволяет 

минимизировать время приведения батарей в рабочее состояние и исключить простой 
зарядных устройств. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ СОИ В ЖИВОТНОВОДСТВЕ 

 
Аннотация. В настоящее время в кормлении сельскохозяйственных животных имеется 

проблема дефицита животного протеина в рационах. Для покрытия используется соя, 
которая является универсальной продовольственной, кормовой и технической культурой, 
которая содержит до 48 % белка и до 20 % жира. 
Ключевые слова: животноводство, сельскохозяйственные животные, корма, соя, 

химический состав. 
 
Недостаток белкового питания в рационах сельскохозяйственных животных является 

одной из актуальных проблем. В связи, с чем в кормопроизводстве широко используется 
выращивание для приготовления кормов сои, является перспективным направлением. Для 
снижения дефицита кормового белка в рационах, производство протеина необходимо 
увеличить в 1,5 раза. Соя используется в кормлении всех видов сельскохозяйственных 
животных в виде муки, жмыха, шрота, белковых концентратов, молока, зеленой массы, 
сена, сенажа, травяной муки, а также силоса. 
Необходимо отметить, что при включение в рацион натуральной сои и необработанного 

соевого шрота происходит снижение питательной ценности корма, так как эти корма 
содержат ряд токсических веществ, а именно ингибитор трипсина, сапонины, уреаза, 
гемагглютинин, липоксидаза. Фермент уреаза, например, превращает мочевину в аммиак, и 
при избыточном поступлении этого фермента с кормом наступает аммиачное отравление 
организма животного. В связи, с чем использование зерна сои в кормлении, особенно 
моногастричных животных и птицы можно только после тепловой обработки, к которой 
остносятся: прожаривание, пропаривание, экструдирование, автоклавирование. 
Переработки сои сводятся к четырем важнейшим направлениям: экстракция, или отжим 

масла. При отжиме выход масла не превышает 10 - 12 %, а при экстракции - до 20 %. После 
отжима масла получают полуобезжиренный соевый шрот с содержанием белка 40 % и 
масла 6 - 8 %. Если в процессе отжима соевые бобы прожаривались, то жмых готов к 
использованию. При экстракции масла получают соевый шрот, который после тепловой 
обработки (тостирования) содержит до 45 % белка. Из такого шрота можно получить 
готовую к употреблению соевую муку для пищевой и комбикормовой промышленности. 
Следующим направлением является получение из зерна сои пищевого или кормового 

жидкого продукта - соевой основы или соевого молока. Соевое молоко очень близко по 
своему составу к молоку коровьему, в 5 - 6 раз дешевле, обладает лечебными и 
диетическими свойствами и может использоваться на пищевые цели в свежем виде, в виде 
кисломолочных продуктов, сыров, йогуртов и т.д. В животноводстве соевое молоко может 
использоваться как заменитель цельного коровьего молока для выпойки телят. 
По требованиям семена сои должны иметь влажность не более 18 % , содержание 

примесей составлять не более 18 % , в том числе сорной не более 5 % и морозобойной сои, 
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относимой к масличной примеси – не более 10 %. Наличие семян клещевины не 
допускается. Заряженность вредителями зерновых запасов также не допускается, кроме 
зараженности клещом. Соя, содержащая примесь семян других культур свыше 15 % от 
массы всех семян вместе с примесями, определяется как смесь сои с другими культурами с 
указанием состава, выраженного в процентах. 
Заготавливаемая соя должна иметь семена продолговато - овальной или шарообразной 

формы с гладкой, блестящей или матовой поверхностью. Допускаются семена с 
морщинистой поверхностью, образовавшейся вследствие неблагоприятных погодных 
условий, но сохранившие форму семян и нормальный цвет семядолей в разрезе. 
Заготавливаемая соя должна быть не греющейся, в здоровом состоянии, иметь цвет 

однотонный или с наличием пятен, свойственный нормальным семенам сои, поставляемым 
для переработки, запах свойственный нормальным семенам сои без затхлого, солодового, 
плесневого и прочих посторонних запахов. 
Допускается содержание сорных (2 %) и масличных примесей (6 %). К сорным 

примесям относят весь проход, полученный при просеивание через сито с отверстиями в 
диаметре 3 мм. В остатке присутствует минеральная (комочки земли, галька, шлак и 
другие) примесь, также органическая – части стеблей и листьев, семенные оболочки и 
прочие. 
К масличным примесям относятся битые и давленные независимо от характера и 

размера повреждений (50 %) семена сои, также изъеденные, недоразвитые и проросшие. К 
масличной примеси относятся также семена подсолнечника, целые и поврежденные, не 
относящиеся по характеру повреждений к сорным растениям. 
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Аннотация: Отчетность в режиме реального времени в бухгалтерском учете или 

просто учет в режиме реального времени предлагает множество преимуществ по 
сравнению с обычной периодической отчетностью. Более высокая конкуренция 
между предприятиями требует более свежей информации, чтобы позволить 
руководству быстро адаптироваться к возможностям и решать проблемы. 
Бухгалтерский учет в режиме реального времени удовлетворяет эти потребности, но 
требует новых технологических ответов. В этой статье представлены некоторые 
технологии, которые могут помочь в реализации учета в реальном времени, а 
именно, управление бизнес - процессами. 
Ключевые слова: бухгалтерский учет, технологические решения, 

информационные системы, отчетность. 
 
Традиционно компаниям требуется финансовая или нефинансовая отчетность на 

основе квартальных и годовых периодов. Однако быстрые изменения, 
происходящие на рынке и в обществе, приводят к тому, что эта периодическая 
отчетность быстро устаревает. Более высокая конкуренция между предприятиями 
требует более свежей информации, чтобы позволить руководству быстро 
адаптироваться к возможностям и решать проблемы.  
Сегодня компьютерные системы дают нам новый смысл «реального времени». В 

компьютеризированных системах происходит работа в режиме реального времени в 
момент, когда входные данные обрабатываются в течение миллисекунд. Хорошим 
примером является система наведения ракеты, в которой система направляет и 
контролирует ракету на всем ее пути от ее запуска до достижения конечной цели. 
Внутри организации отчеты в реальном времени можно рассматривать как нечто с 

аналогичной целью. На протяжении всей жизни организации отчетность в режиме 
реального времени в бухгалтерском учете дает полную и мгновенную информацию 
о ключевых измерениях организации, позволяя руководству выбирать лучшее 
направление и действия в каждый момент времени.  
Современные информационные технологии, характеризующиеся большими 

вычислительными мощностями и огромным объемом хранения данных, позволяют 
производить отчеты, объединяющие различные взгляды на организацию, 
способствуя повышению ее конкурентоспособности. 
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Основные технологические решения проблемы отчетности в режиме реального 
времени: управление бизнес - процессами, мобильные устройства, облачные 
вычисления, бизнес - аналитика, архитектура предприятия и интеграция 
корпоративных приложений. 
Управление бизнес - процессами (BPM), как и бухгалтерский учет, в последнее 

время фокусируется на одной проблеме в реальном времени, чтобы предоставить 
менеджерам и бизнес - лидерам возможность отслеживать и оптимизировать бизнес 
- процессы. 
Пакеты управления бизнес - процессами (BPMS) переходят в новую эру, эру 

интеллектуальных BPMS, которые включают новый модуль мониторинга деловой 
активности (BAM), который в свою очередь предлагает возможность 
предоставления информационных панелей в режиме реального времени для 
мониторинга всех видов бизнес - процессов.  
Термин BAM первоначально был придуман аналитиками Gartner [2] и относится к 

сбору, анализу и представлению в режиме реального времени информации о 
деятельности внутри организации с участием клиентов и партнеров. BAM — это 
корпоративное решение, в первую очередь предназначенное для предоставления 
оперативным менеджерам и высшему руководству сводки о бизнес - операциях в 
режиме реального времени. БАМ. 
Учет в режиме реального времени связан с необходимостью постоянной оценки 

того, что происходит в бизнес - операциях и процессах, чтобы позволить 
руководству оперативно реагировать. В этом смысле BPM с использованием BAM 
кажется одной из лучших технологий для создания отчетов в реальном времени и 
реализации непрерывного аудита. BPM позволяет контролировать внутренние 
процессы организации, позволяя устанавливать средства внутреннего контроля, 
которые позволяют автоматически генерировать финансовые и нефинансовые 
отчеты, которые менеджеры могут использовать в процессе принятия решений. 
Внедрение BPM и BAM для получения показателей / входных данных для 

бухгалтерского учета является сложным процессом. Обе области имеют общий 
набор ключевых понятий, таких как бизнес - процессы, действия, задачи, 
транзакции и события, но с разных точек зрения, в то время как бухгалтерский учет 
сосредоточен на выявлении, измерении и передаче экономической информации 
руководству, BPM относится к одним и тем же понятиям с целью планирования, 
реализации и контроля выполнения работы в организации. Зонненберг и Брок 
предложили модель учета процессов (PAM) для структурирования записей о 
событиях в информационных системах, ориентированных на процессы, чтобы 
обеспечить процессно - ориентированный учет [2]. 
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Методика проведения аудита принципов бухгалтерского учета должна быть раскрыта с 
позиции поэтапного планирования ее проведения и изложения основных аналитических 
процедур, связанных с проверкой тех или иных участков бухгалтерского учета. Вся 
полученная от организации информация должна быть подвергнута проверке сплошным, 
либо выборочным способом. 
Первым этапом проведения аудита принципов организации бухгалтерского учета 

следует рассмотреть планирование и подготовку проверки. Планирование аудита 
способствует тому, чтобы важным областям аудита было уделено необходимое внимание, 
и работа была выполнена с оптимальными затратами. На данном этапе осуществляется 
знакомство с деятельностью организации (понимание деятельности организации).  
Стратегия аудита является ориентиром при разработке плана аудита и устанавливает 

масштаб, срок выполнения и направление аудита. Отличие плана аудита от общей 
стратегии заключается в том, что он содержит в себе более подробное описание 
планируемой аудиторской проверки. Он включает в себя характер, сроки и объем 
планируемых процедур оценки рисков. При планировании аудита аудитор формирует 
суждение о размерах искажений, которые будут считаться существенными. Производится 
заключение договора на проведение аудита с аудируемым лицом и запрос документов от 
него. Данный этап также предполагает тестирование деятельности бухгалтерской службы, 
получение понимания  
Обязанности аудитора по применению принципа существенности при планировании 

аудита финансовой отчетности устанавливает МСА 320 «Существенность при 
планировании и проведении аудита». Существенность – это допустимая погрешность в 
отчетности. 
Согласно МСА 230 «Аудиторская документация», общая стратегия и план аудита 

должны быть зафиксированы документально, что обеспечит доказательства того, что аудит 
был спланирован и проведен в соответствии с Международными стандартами аудита и 
применимыми законодательными и нормативными требованиями [3]. 
Формирование стратегии и плана аудита – сложный организационный процесс, от 

которого зависит качество предстоящей аудиторской проверки. Завершив процедуру 
планирования аудита принципов бухгалтерского учета, переходят непосредственно к 
аудиторской проверке по направлениям, выделенным в плане аудита [7, c.12].  
Особое внимание при формировании стратегии аудита принципов организации 

бухгалтерского учета необходимо уделить аудиту учетной политики организации.  
Учетная политика организации составляется в соответствии с Положением по 

бухгалтерскому учету «Учетная политика организации» (ПБУ 1 / 2008) (ред. от 
07.02.2020г.). При этом, начиная с 06 августа 2017 года, организациям дано право на выбор 
определенного способа ведения бухгалтерского учета, если в федеральных стандартах не 
закреплен какой - либо конкретный способ ведения учета конкретных фактов 
хозяйственной жизни. Такой выбор способа учета определенного вида фактов 
хозяйственной деятельности предприятия является альтернативным способом, то есть 
способом, вариант которого не закреплен в обязательном порядке на законодательном 
уровне. Но при этом разработка таких способов ведения учета не должна противоречить 
федеральным и отраслевым стандартам.  
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Возможны ситуации, когда учетная политика, составленная в соответствии со 
стандартами, может привести к недостоверно сформированной информации о финансовых 
результатах организации, либо о движении денежных средств. Поэтому в ПБУ 1 / 2008 
было сформировано дополнение о возможности применения альтернативных способов 
ведения учета. При разработке альтернативного способа нужно опираться на требования 
МСФО и на требования федерального или отраслевого стандарта.  
Случаи, когда могут быть разработаны альтернативные способы бухгалтерского учета 

представлены на рисунке 1. Таким образом, аудитору при проведении аудита необходимо 
выработать к применению возможные направления оценки показателей учетной политики, 
основанных на принципах бухгалтерского учета.  

 

 
Рисунок 1 – Условия формирования альтернативных способов ведения учета [5, c.12] 

 
Аудитор должен обратить внимание на то, есть ли основание в организации для выбора 

альтернативных способов ведения бухгалтерского учета, и закреплено ли вынесенное 
решение о применении альтернативных способов ведения бухгалтерского учета в учетной 
политике организации. Аудитору необходимо проверить, отражена ли в учетной политике 
организации при выборе альтернативного способа ведения учета следующая информация: 
− ссылки на ФСБУ, отступить от правил которого принято решение, краткое изложение 

сущности данного способа; 
− раскрыты ли те обстоятельства, которые могли бы быть выявлены в случае 

применения действующих стандартов МСФО, ПБУ, и при которых бухгалтерская 
отчетность могла бы отражать недостоверную информацию о финансовом положении 
компании, а также о движении ее денежных средств; 
− проведено ли описание выбранного альтернативного способа ведения бухгалтерского 

учета и указано ли, каким образом выбранный способ сможет предотвратить 
нежелательные обстоятельства по недостоверности отражения фактов хозяйственной 
деятельности организации; 
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− расшифрованы ли, какие значения показателей бухгалтерской отчетности в 
соответствии с альтернативным способом подлежат корректировке с предоставлением 
пояснений о том, какие значения были бы получены при применении стандартных 
способов ведения учета, и при альтернативных способах. 
Аудитор должен проверить структуру учетной политики организации, которая должна 

содержать в себе следующие основные положения: 
− ответственное лицо за ведение бухгалтерского учета; 
− формы первичной документации, применяемой в организации (применение 

унифицированных форм, которые могут использоваться, но при этом не носят в настоящее 
время обязательный характер, или самостоятельно разработанные формы); 
− используемые регистры бухгалтерского учета; 
− порядок формирования бухгалтерской отчетности; 
− порядок проведения инвентаризаций; 
− порядок ведения учета основных средств, нематериальных активов, материалов; 
− порядок учета доходов и расходов; 
− порядок учета оценочных обязательств и списания сомнительных долгов; 
− порядок формирования документооборота; информация о наличии графика 

документооборота; 
− формируемые формы бухгалтерской отчетности и др. [6, c.16]. 
В процессе планирования аудита определяются для применения аудиторские процедуры. 

В ходе их проведения собираются аудиторские доказательства, делаются выводы и 
выносится суждение о корректности используемых принципов организации бухгалтерского 
учета в организации. По результатам проверки формируется отчет о проведенном аудите, в 
котором отражаются основные его результаты и представляется руководству организации. 
Все перечисленные этапы осуществления аудита должны быть описаны применительно к 
проведению аудита принципов организации бухгалтерского учета в организации. 
Таким образом, все этапы проведения аудита принципов организации бухгалтерского 

учета направлены на сбор доказательной базы по формированию суждения, что в 
организации соответствует либо не соответствует построение бухгалтерского учета 
основным базовым принципам, и корректно ли на основании этого формируется учетная 
информация, используемая для формирования бухгалтерской (финансовой) отчетности. 
Также сформирован перечень вопросов относительно тестирования учетной политики при 
выборе альтернативного способа ведения бухгалтерского учета в организации. Этим 
подтверждается актуальность проведения аудита основных базовых принципов построения 
бухгалтерского учета и формирования учетной политики организации для стейкхолдеров.  
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Аннотация 
Предметом исследования данной статьи являются направления государственного 
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экономической безопасности. Новизна исследования заключается в том, что автор 
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предлагает шире и активнее анализировать зарубежную экономическую ситуацию, 
способы иностранного обеспечения экономической безопасности.  
Ключевые слова 
Экономическая безопасность, угрозы экономической безопасности, стратегия 

экономической безопасности, управление рисками, экономический рост.  
Совершенствование системы обеспечения экономической безопасности государства 

позволяет добиться выполнения стратегических целей развития, улучшить качество жизни 
граждан и реализовать важные задачи в сфере национальной безопасности.  
Помимо этого, постоянная трансформация общественных отношений находит 

отражение в непосредственном влиянии социально - экономических, правовых и иных 
факторов на принятую в государстве модель экономики. 
Сейчас на территории Российской Федерации отмечается наличие серьезного кризиса в 

административно - правовом регулировании и правоприменительной практике в сфере 
экономики.  
Это также доказывает актуальность проведенного исследования с использованием 

современных методов анализа и с учетом текущей ситуации в стране.  
Стоит отметить, что изменения в общественных отношениях, развитие глобализации, 

индустриализации и информационно - коммуникационных технологий в мировой среде в 
большей мере повлияло на существующую систему административного регулирования 
(недостатки законодательства в этой сфере) в Российской Федерации.  
Ведущие отечественные социологи, экономисты и исследователи эффективности 

государственного управления утверждают, что сейчас происходит кардинальная 
трансформация всей экономической среды в стране, изменение значения отдельных 
компонентов этой системы. Однако ключевой проблемой в обеспечении экономической 
безопасности государства остается невозможность должного контроля и регулирования на 
всех уровнях. Постоянно появляются новые внешние и внутренние угрозы, вызовы в 
экономической среде российского общества, а значит встает вопрос поиска новых методов, 
средств и подходов влияния на участников общественных отношений в контексте 
обеспечения перспектив развития в национальной экономике. Необходимо создать единую 
систему с выбором наиболее эффективных механизмов экономической безопасности.  
Цель экономической безопасности государства заключается в формировании 

благоприятных условий для реализации стратегических национальных приоритетов страны 
через единство экономического пространства, достижение экономического суверенитета, 
независимости и защищенности.  
Для понимания сущности этого понятия важно выделить теоретические основы, 

признаки, ключевые особенности и принципы всей системы экономической безопасности, 
как механизма выполнения задач национальной экономики. В большинстве научных работ 
по этой теме экономическая безопасность характеризуется, как уникальное состояние 
баланса, защищенности и сохранности имущества, материальных и нематериальных 
ресурсов субъекта экономико - хозяйственной деятельности.  
Государство, несмотря на свою специфику, структуру и глобальные приоритеты, также 

является одним из активных участников рыночной экономики. Поэтому формирование 
такой среды, где будут снижены внешние, внутренние риски и угрозы негативного 
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воздействия на экономические отношения, является важной целью развития государства и 
обеспечения экономической ее безопасности.  
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Важно отметить, что человеческий ресурс имеет долгосрочный характер использования 

и возможность его преобразования. Как и другие виды ресурсов, человеческие ресурсы 
подвержены износу (физиологическому, моральному и т.д.), поэтому их необходимо 
восстанавливать и воспроизводить, осуществляя инвестирование в использование и 
воспроизводство персонала. То есть, человеческий ресурс является объектом капитальных 
вложений, целесообразность которых следует рассматривать с точки зрения стратегии 
компании[1]. 
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Каждая организация ставит для себя определенные цели при управлении процессом 
трудовой мотивации, например, привлечение новых работников высокой квалификации; 
закрепление и сохранение на работе высококвалифицированных специалистов; 
минимизация текучести кадров и стабилизация трудового коллектива; поддержание и 
развитие у сотрудников стремление к повышению профессиональных знаний и навыков, 
развитие разумной инициативы и творчества; создание и поддержание корпоративной 
культуры. 
Мотивации отводиться одна из главных ролей в построении корпоративной культуры 

организации, формировании системы ценностей нее. От методов управления мотивацией 
зависит характер взаимодействия руководящего состава и персонала, степень доверия 
между ними, а также определяется степень вероятности возникновения конфликтных 
ситуаций. 
Модель мотивационного процесса представлена на рисунке 1. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Рисунок 1 - Модель мотивационного процесса 
 
При разработке и формировании политики мотивации и стимулирования трудовой 

деятельности необходимо учесть все методы, формы, способы мотивации и возможность 
их применения для конкретного предприятия. 
Современные методы мотивации и стимулировании должны быть направлены на 

формирование чувства справедливости, товарищества и успеха. Именно они обеспечивают 
необходимый для практики современной организации эффект вовлеченности, 
проявляющийся во взаимосвязи интеллектуальных действий и эмоциональной 
приверженности. 
Практика показывает, что совокупность применения методов материальной и 

нематериальной мотивации оказывает положительный эффект на работу персонала в 
целом. 
Методы трудовой мотивации персонала могут быть самыми разнообразными и зависят 

от проработанности системы мотивирования на предприятии, общей системы управления и 
специфики деятельности самого предприятия[2].  
Кроме того, на основе классификации различных видов потребностей можно выделить 

мотивы достижения, самоуважения, самоактуализации, мотивы - стремления к самой 
деятельности, к успеху и избеганию неудачи, которые служат отправной точкой для 
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последующих размышлений. Например, на основе иерархии потребностей А. Маслоу Ю.Н. 
Лапыгин и Я.Л. Эйдельман рассматривают следующие типы трудовой мотивации [3]: 

 инструментальный - отношение к труду как к средству получения заработка для 
удовлетворения потребностей, находящихся за рамками сферы труда; 

 комфортно - ориентированный - ориентация на относительно комфортные условия 
труда; 

 коллективистский — побудительная сила к трудовой деятельности - стремление 
заслужить уважение коллег, стремление к сотрудничеству, общению; 

 достижительный - ориентация на труд как способ продвижения, повышения 
профессионального или должностного статуса; 

 интеллектуальный - ориентация на сложную, интересную работу, позволяющую 
раскрыть свои способности, самореализоваться1. 
Классификация мотивов: 
1. По уровню притязаний: достижение успеха, избегание неудач. 
2. По видам деятельности: мотивы общения, игры, учения, профессиональной 

деятельности. 
3. По времени проявления: постоянные, ситуативные и кратковременные. 
4. По силе проявления: сильные, умеренные и слабые. 
5. По степени устойчивости: сильно - , средне - и слабоустойчивые. 
6. По характеру участия в деятельности (А.Н. Леонтьев): понимаемые, знаемые, реально 

действующие. 
7. По социальной значимости (П.М. Якобсон): социальные, узколичные. 
Мотивы применительно к трудовой деятельности принято классифицировать: 
˗ Мотивы трудовой деятельности (осознание и необходимость приносить пользу 

обществу, установка «кто не работает тот не ест» и пр; 
˗ Мотивы выбора профессии (престиж профессии, интерес, материальное 

благополучие и т.д.); 
˗ Мотивы выбора места работы (соответствие конкретного предприятия личным 

ожиданиям по уровню заработной платы; местоположению и своего состояния здоровья, 
профессионализма и т.д.) 
˗ Мотивы увольнения с работы (объективные –здоровье, субъективные –социально - 

психологический климат). 
Процесс мотивации персонала принято делить на два вида: материальный и 

нематериальный, каждый из которых имеет свои формы (прямую и косвенную мотивацию) 
и конкретные способы мотивации как отдельного сотрудника, так и коллектива. 
Рассмотрим их более подробно (рисунок 4). 
К способом прямой материальной мотивации относятся: вознаграждение за оплату 

труда, бонусы, премии, материальная помощь и др., к косвенной– путевка на отдых, 
лечение, абонемент в фитнес - клуб, сертификат на получение какой - либо услуги либо 
продукта. 
Материальная мотивация персонала, несомненно, оказывает стабилизирующее действие 

и способна удержать в компании наиболее ценных сотрудников.  
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Рисунок 2 - Формы трудовой мотивации персонала 

 
К способам прямой нематериальной мотивации относят гласное признание заслуг 

работника, создание благоприятных условий для работы, продвижение по служебной 
лестнице и пр. К косвенным способам нематериальной мотивации – корпоративные 
праздники, социальное развитие коллектива и др. 
Нематериальная мотивация должна без денег повышать заинтересованность персонала в 

результативном труде, но без финансового «фундамента» она все же не работает. 
Сотрудники начинают задумываться о своих нематериальных потребностях только тогда, 
когда удовлетворены их базовые (материальные) нужды. Иными словами, если у человека 
слишком низкая зарплата, нет смысла поощрять его неденежными стимулами. 
Нематериальная мотивация может только дополнить систему материального 
вознаграждения, но не заменить ее. Рассмотрим наиболее популярные методики 
материальной мотивации персонала. 

 
Таблица 1 - Современные методики материальной мотивации персонала 

№ 
п\п 

Название  Краткая характеристика 
системы 

Особенности применения 

1. Система 
Скэнлона 

Данная система основана на 
распределении между 
работниками и компанией 
экономии на издержках по 
заработной плате, 
полученной в результате 
повышения 
производительности труда. 
Полученная экономия 
распределяется как один 1:3 
между компанией и 
работниками [4].  

 - Универсальна в 
применении, как для рабочих, 
так и для управленческого 
персонала; 
 - Применима на 
предприятиях, где доля 
живого руда велика; 
 - Внедрение и применение 
невозможно без 
квалифицированного 
содействия с экспертами. 

МАТЕРИАЛЬНАЯ МОТИВАЦИЯ: 

• прямая материальная мотивация (работник получает деньги в собственное 
распоряжение) 

• косвенная форма материльной мотивации (работник получает блага от 
работодателя в виде услуги, продукта) 

НЕМАТЕРИАЛЬНАЯ МОТИВАЦИЯ: 

• прямая нематериальная мотивация (направления на поощрение конкретного 
сотрудника); 

• косвенная нематериальная мотивация (направлена на поощрение коллектива, 
рабочей группы) 
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№ 
п\п 

Название  Краткая характеристика 
системы 

Особенности применения 

2. Система PFP 
(«Pay for 
Performance») – 
«плата за 
исполнение» 

Величина оплаты труда 
зависит от индивидуальных и 
групповых результатов труда.  
 
 
 

Система мотивации 
позволяет оценить управлять 
эффективностью труда, 
сотрудники имеют высокий 
уровень мотивации как при 
выполнении своих трудовых 
обязанностей так и 
групповых;. 

3. Система 
ключевых 
показателей 
деятельности – 
KPI  
(Key 
Performance 
indicators) 

Увязка системы 
стимулирования со 
стратегическими целями 
компании, выделение 
основных индикаторов 
оценки для всех должностей.  

Формирование переменной 
части оплаты труда в 
зависимости от достижения 
запланированных 
индикаторов – ключевых 
показателей. 
 

4. Система 
грейдинга 
(метод Хэя) 

Суть метода состоит в оценке 
работ, выполняемых на 
каждой из позиций (Job 
Evolution) на  

Позволяет создать иерархию 
должностей, трудоемка в 
разработке и применении, 

  основе трех основных групп 
факторов, которые считаются 
наиболее существенными: 
знания и опыт, необходимые 
для работы; навыки, 
необходимые для решения 
проблем; уровень 
ответственности 

схожа по механизму 
применения с ЕТКС, 
позволяет учитывать 
показатели «горизонтального 
развития» персонала 
(обучение, повышение 
квалификации, стажировки и 
пр.). Преимущественно 
используется на крупных 
предприятиях 

5.  Система 
сбалансирован
ных 
показателей - 
BSC (Balanced 
ScoreCard) - Р. 
Каплан, Д. 
Нортон 

Суть методики Каплана и 
Нортона в 
сбалансированности набора 
показателей – в BSC равное 
внимание уделяется как 
традиционным финансовым, 
так и нефинансовым 
показателям эффективности. 
Она позволяет 
классифицировать и 
оценивать сотрудников по их 
месту и важности в компании 

Организация и внедрение 
система дорогая и 
трудоемкая, сложности в 
оценке. 
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№ 
п\п 

Название  Краткая характеристика 
системы 

Особенности применения 

6. Система 
показателей 
экономической 
добавленной 
стоимости – 
EVA (economic 
value added) – 
Лукасевич И. 

Суть заключается в том, что 
руководитель и специалисты 
получают плановое 
дополнительное 
вознаграждение (целевые 
бонусы) в том случае, если в 
оцениваемом периоде 
компания добивается уровня 
EVA, уже заложенного в цене 
акции (или требуемого 
собственниками по 
состоянию на начало 
периода). 

 - Тесная взаимосвязь 
выплаты вознаграждения с 
изменением благосостояния 
собственников; 
 - Высокая степень 
ответственности за снижение 
эффективности работы 
компании; 
 - Может быть внедрена 
только на акционированных 
предприятиях. 

  
В таблице представлены только наиболее популярные методики материальной 

мотивации персонала. Деньги - являются всего лишь одним из факторов, влияющих на 
мотивацию сотрудников. Еще Р. Хендерсон утверждал, что «деньги не смогут заменить 
рабочей атмосферы, наполненной доверием, доброжелательностью и значимой работой». 
Те организации, которые игнорируют этот факт, будут расплачиваться недостатком 
лояльности своего персонала, увеличением текучести кадров и как следствие снижением 
производительности труда. 
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ОСОБЕННОСТИ РАБОТЫ ОТЕЛЯ В ПЕРИОД 2019–2021 ГОДОВ 
 

Аннотация. Рассмотрены основные параметры в работе отеля в период санитарно - 
эпидемиологической ситуации коронавируса в Российской Федерации в 2020–2021 годах. 
Отмечены значительные колебания в работе отеля и снижение величины загрузки отеля до 
определённых значений, что отразилось на стабилизации работы и соответственно 
эффективности гостиничных комплексов, в том числе в Москве. 
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В период санитарно - эпидемиологической ситуации коронавируса в Российской 

Федерации в 2020–2021 годах отмечено некоторое снижение величины загрузки отелей и 
соответственно ухудшение эффективности в работе гостиничных комплексов, в том числе 
в Москве. 
Целью данного исследования являлось проведение анализа работы в службе приёма и 

размещения за период 2019–2021 годов в историческом пятизвёздочном отеле, который 
расположен в центре города Москвы. 
Показатель загрузки отеля – это процент загрузки номерного фонда, а именно отношение 

занятых номеров в данный период к общему количеству доступных номеров, открытых для 
продажи в выбранном промежутке времени [ 1 ]. Поэтому сравнение в работе отеля 
проводилось по изменениям величины загрузки гостиничного комплекса, как одного из 
основных показателей работы. 
В качестве базового варианта сравнения рассматривали вариант работы отеля в 2019 

году. Далее с учётом ограничительных мероприятий в санитарно - эпидемиологической 
ситуации отмечено следующее. В Москве первые месяцы 2020 года ситуация определялась 
значительным увеличением количества заболевших коронавирусом. На официальном 
уровне санитарно - эпидемиологические ограничительные мероприятия, были введены в 
конце марта 2020 г., которые продолжались также и в 2021 г. В связи с этим были 
рассмотрены показатели загрузки отеля на примере работы пятизвёздочного отеля в 2019–
2021 г., которые приведены на Рисунках 1–3. 
Для сравнения рассмотрим динамику загрузки отеля по месяцам 2019 года, как базового 

варианта, при отсутствии влияния коронавирусной ситуации в качестве угрозы в работе 
отеля. Так, в период первого квартала, в январе — феврале 2019 г. загрузка отеля 
составляла 53–54 %. Начиная с марта месяца, данная величина превышала 70 % и далее в 
апреле и мае месяце она приближалась к 80 % (Рисунок 1). 
Затем в июне–октябре 2019 г. параметр загрузки отеля превышал уровень в 80 %, что 

соответствовало оптимальному уровню заполнения отеля. При этом надо отметить, что в 
августе уровень загрузки превысил 91 % , что являлось самым благоприятным периодом в 
работе отеля и соответствовало наибольшему уровню эффективности гостиничного 
предприятия. 
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Рисунок 1 – Загрузка отеля в 2019 г. (базовый вариант сравнения) 

 
 Небольшое снижение наблюдалось в ноябре 2019 г. до 73,6 % и период предновогодних 

праздников возрастало до 79,5 %, что возможно связано с определённым завершением 
договорных мероприятий, рождественских каникул и своеобразным высоким 
туристическим сезоном.  

 Работа отеля в начале 2020 г. в январе–феврале показала уровень загрузки в 54–56 %, 
что было аналогично периоду 2019 г. (Рисунок 2). Однако, март 2020 года был отмечен 
большой вспышкой коронавирусной инфекции как в Москве, так и на территории 
Российской Федерации. В результате, в марте официально объявлено об ограничительных 
мероприятиях в связи с пандемической ситуацией. Поэтому загрузка отеля в марте 2020 г. 
резко снизилась в 3,79 раза (до 18,5 %) по сравнению с аналогичным периодом 2019 г.  

 

 
Рисунок 2 – Загрузка отеля в 2020 г. (1 - й год пандемии коронавируса) 
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 В дальнейшем загрузка отеля в апреле 2020 г. уменьшилась в 1,93 раза (до 40,4 %) и в 
мае – в 1,16 раза (до 67,8 %), в июне месяце – 1,26 раза (до 70,4 %). Это условная 
стабилизация загрузки во II квартале 2020 г. была обусловлена предварительным 
бронированием номеров и престижностью гостиницы, также эффективной проектной 
работой отельных агрегаторов [ 2 ], как в России, так и за рубежом (См. Рисунок 2).  
С учётом цикличности вспышки коронавируса в 3–4 месяца, далее в июле 2020 г. 

происходит обвал ситуации по загрузке отеля до 42 % и далее до 15,1–23,9 % в 
последующие месяцы до конца года. Следовательно, наблюдалась кризисная ситуация, так 
как полностью была нарушена система периодов в загрузке отеля в 2020 г., относительно 
базового варианта сравнения 2019 г.  
При рассмотрении работы отеля по загрузке в 2021 г. можно отметить определённую 

стабилизацию с цикличностью в 3–4 месяца, но на другом уровне (Рисунок 3).  
 

 
Рисунок 3 – Загрузка отеля в 2021 г. ((2 - й год пандемии коронавируса) 

 
При этом уровень загрузки отеля в 2021 г. имел тенденцию к повышению: 
– в I квартале от 28,5 до 34,5 %; 
– во II квартале от 32,6 до 41,3 %; 
– в III квартале от 28,2 до 46 %. 
Например, для сравнения по данным компании STR / Tourism Economics, из - за 

коронавируса, было отмечено снижение загрузки отелей в США до 37,9 % в 2020 году, и 
некоторое увеличение загрузки до 59,7 % в 2021 году [ 3 ].  
Необходимо отметить, что в период IV квартала в гостиничном комплексе по данным 

системы регистрации и размещения гостей был отмечен наибольший уровень загрузки 
отеля в октябре 2021 г., который составил 59,3 % (См. Рисунок 3).  
Именно эту величину в 59,3 % загрузки отеля при благоприятном экономическом 

сценарии и восстановлении в работе отеля, можно оценивать как базовое значение для 
обоснования и последующего экономического расчёта.  
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Таким образом, данный фактор стабилизации и некоторой тенденции к росту загрузки 
отеля может рассматриваться как основание для мероприятий с целью повышения 
эффективности в работе отеля.  

 
 Список использованной литературы: 

1. Сандульский А. Показатель загрузки гостиницы (по принципам USALI). – 
[Электронный ресурс]. – Режим доступа: https: // usali.ru / occupancy / – Дата обращения: 
10.08.2022. 

2. Шкирмонтова Е.А. и др. Роль эмоционального интеллекта в управлении проектами // 
Гуманитарный вестник. – 2021. – № 5. – С. 1–15. 

3. Гостиничный рынок США в 2020 и 2021 гг. от STR. – [Электронный ресурс]. – Режим 
доступа: https: // umhos.ru / – Дата обращения: 12.08.2022. 

© Шкирмонтова Е.А., 2022 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



39

 
  



40

УДК 482:44 - 3 
Беспалова Д.С. 

канд. филол. наук, 
доцент кафедры иностранных языков ЮУрГГПУ, 

г. Челябинск, РФ 
 

СОПОСТАВИТЕЛЬНЫЙ АСПЕКТ ФРАНЦУЗСКОГО  
И РУССКОГО СУБСТАНДАРТА 

 
Аннотация 
В статье рассматривается субстандартная лексика французского и русского языков в 

сопоставительном аспекте. Дается структура стилистически сниженной лексики 
относительно понятия языковая норма. Рассматривается роль и функции субстандарта во 
французском и русском языках, дается характеристика данному явлению в двух 
разноструктурных языках. 
Ключевые слова 
Субстандартная лексика, языковая норма, фамильярный язык, французское просторечие, 

русское просторечие, общее французское арго, общий русский жаргон. 
 
Язык представляет собой сложную систему, находящуюся в постоянной динамике и 

развивающуюся по своим законам. На развитие языка в целом оказывают влияние 
социальные, культурные, политические события, происходящие в обществе. Влияние на 
фонетику, морфологию, синтаксис, грамматику, орфографию не одинаково [5, с. 13 – 19]. 
Языковая норма регламентирует употребление языковых средств, представляет собой 
совокупность правил [1, с. 270]. Отметим, что в настоящее время наблюдается тенденция к 
демократизации языковой нормы, а также возрастает роль вариативности. Так, В.Г. Гак 
отмечает, что правильно говорить на языке это не только знать его слова, формы, систему и 
норму, необходимо знать, как именно эти слова и формы употребляются в конкретных 
ситуациях [3, с. 22]. Появление вариантов рассматривается как закономерное и неизбежное 
явление в рамках демократизации языковой нормы и развития языка в целом. 
Понятие «языковая норма» связано с понятиями «язык» и «речь». Ф. де Соссюр 

противопоставил эти понятия, говоря о том, что язык – это социальное явление, а речь – 
индивидуальное. Так, язык является «готовым продуктом», речь – «индивидуальным актом 
воли и разума» [6, с. 16 – 21]. Э. Косериу добавил в противопоставление язык – речь 
понятие «норма». Он отмечает, что норма – «система обязательных реализаций», принятых 
данным обществом и культурой [4, с. 173 – 174].  
Субстандартная лексика представляет собой нарушение языковой нормы, является 

ненормированной. К сниженным регистрам языка традиционно как во французском, так и в 
русском языке относят фамильярный язык, просторечие и французское арго / русский 
жаргон. В данной статье рассмотрим роль и функции субстандарта во французском и 
русском языках, дадим характеристику этому явлению в двух языках. 
Итак, в структуре сниженной лексики французского и русского языков фамильярный 

язык является наименее сниженным. Просторечие представляет собой слова и выражения, 
которые характеризуются оттенком грубости. Традиционно, просторечие считается языком 
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малообразованных людей. Но в настоящий момент, элементы просторечия встречаются в 
речи образованных людей. Часто его употребление выражает иронию. 
Наиболее сниженным в структуре французского субстандарта принято считать арго. 

Французское арго зародилось как язык деклассированных элементов Франции. Основной 
его функцией была криптическая функция. Необходимо было обособление для сокрытия 
информации. В некоторой степени, это так и в настоящее время. Считаем, что нельзя 
сказать, что французское арго сегодня выполняет лишь людическую функцию и придает 
экспрессию. В общем арго остается элемент секретности. Этим объясняется частая смена 
арготизмов. Арготизмы либо перестают употребляться, как только становятся 
«немодными», либо переходят в пласт разговорной лексики. Общее французское арго 
сегодня является неотъемлемой частью языка. Необходимо отметить, что арго не является 
«искусственным языком». Для образования новых арготизмов используются слова и 
выражения общенационального языка. Так, можно говорить о морфологическом и 
семантическом способах образования французских арготизмов. Например: un ado – un 
adolescent (подросток) – образование по модели апокопы; un ricain – un américain 
(американец) – образование по модели аферезы; un frérot (братишка) – un frère (брат) – 
образование при помощи суффикса. Во французском арго используются аффиксы 
общенационального языка для образования новых арготизмов. Но, особенностью 
французского арго является использование искусственно созданных суффиксов, которые 
необходимы только для образования арготизмов. Эти суффиксы не используются в 
общенациональном языке. К таким суффиксам относятся: - oche, - uche, - iche, - ache и т.д. 
Например: un damoche – женщина, un angliche – англичанин, un argomuche – арго [2, с. 103 
– 104]. 
Одним из приемов образования новых арготизмов является метафора. Например, une 

balle (мяч) – арг. лицо; une case (камера) – арг. дом; une corrida (коррида) – арг. драка и т.д. 
Общий русский жаргон в настоящее время представляет собой речь какой - либо 

ограниченной группы, содержащую отличные от общего языка слова и выражения, 
отражающую вкусы и потребности данной группы. Русский жаргон также как, и 
французское арго, содержит в себе элемент секретности в сочетании с людической 
функцией. В настоящее время русские жаргонизмы можно встретить в СМИ, на радио, 
телевидении, рекламе. Это связано, с одной стороны, с отменой жесткой цензуры и 
демократизацией русского языка, с другой стороны, с экспрессивной функцией 
жаргонизмов. Русский жаргон развивается по общим законам языка, использую 
общенациональный язык как один из способов пополнения лексического состава. 
Напиример: бытовуха (быт) – образовано приемом суффиксации; братан (брат; друг; 
обращение к лицу мужского пола) – образовано приемом суффиксации; мордолеп 
(фотограф) – образовано приемом словосложения, При образовании русских жаргонизмов 
активно используется семантический способ. Например: греться (обижаться) – образовано 
приемом метафоризации; жировать (роскошно жить) – образовано приемом 
метафоризации; напрягать (надоедать) – образовано приемом метафоризации и т.д. 
Одним из путей пополнения лексического состава общего французского арго и общего 

русского жаргона является заимствование слов из других языков. Большее количество 
лексических единиц заимствовано из английского языка. Это связано с его 
распространением в мире, ролью и коммуникативным значением. Наблюдается прямое 
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заимствование и заимствование с изменениями на различных уровнях языка: 
семантическом, морфемном, на фонетическом уровне и уровне орфографии. Считаем, что 
данные трансформации свидетельствуют об актуализации заимствований в системе 
французского / русского языка. 
Итак, общее французское арго и общий русских жаргон находятся в постоянном 

развитии и представляют собой «живой пласт» лексики французского / русского языков. 
Они интересны для лингвистов благодаря своей эволюции, динамике, быстрой смене 
арготизмов / жаргонизмов. В настоящее время наблюдается размытость границ между 
сниженными регистрами французского и русского языков, нет четких границ между 
фамильярным языком, просторечием, арго / жаргоном. Важно отметить, что субстандарт 
французского и русского языков не являются идентичными. Важным отличием является 
влияние национально - культурного компонента на структуру сниженных регистров во 
французском и русском языках.  
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Аннотация 
В июле 2022 года был принят закон об объединении Пенсионного фонда Российской 

Федерации и Фонда социального страхования Российской Федерации. В данной статье 
будут рассмотрены изменения, связанные с: налоговой базой; формированием и отправкой 
платежей в бюджет; отчетностью страхователей; пособиями. 
Ключевые слова 
Пенсионный фонд РФ, Фонд социального страхования РФ, Фонд пенсионного и 

социального страхования РФ, объединение, изменения, налоговая база, отчетность 
страхователей, платежи в бюджет, пособия. 
В феврале 2022 года федеральный исполнительный орган государственной власти 

Российской Федерации сообщил о реорганизации Пенсионного фонда Российской 
Федерации и Фонда Социального Страхования Российской Федерации в форме 
присоединения ФСС к ПФР. 14 июля 2022 года Президентом Российской Федерации – 
Владимиром Владимировичем Путиным был подписан закон «О Фонде пенсионного и 
социального страхования Российской Федерации». Фонд пенсионного и социального 
страхования РФ (далее Социальный фонд России, СФР) начнет действовать с 1 января 2023 
года. 
Следует начать с того, что ПФР является внебюджетным фондом, который был 

образован постановлением верховного совета РСФСР от 22 декабря 1990 года для 
государственного управления финансами пенсионного обеспечения в РФ. Фонд 
социального страхования Российской Федерации был образован 1января 1991 года на 
основании Постановления Совета Министров РСФСР и Федерации независимых 
профсоюзов, является также внебюджетным. 
Социальный фонд России создается при Правительстве Российской Федерации и 

является также внебюджетным. Деятельность Фонда будет осуществляться на основе таких 
принципов, как: соблюдение государственных гарантий по обеспечению и реализации 
пенсионных и социальных прав граждан; независимость систем обязательного пенсионного 
и социального страхования; гарантирование финансовой стабильности и баланса бюджета 
Фонда; обеспечение социальными гарантиями работников фонда; доступность и 
повышение качества услуг, предоставляемых фондом.  
Чего следует ожидать? Председатель Государственной Думы Вячеслав Володин сделал 

акцент на том, что создание единого фонда повысит доступность услуг для граждан и 
упростит получение выплат социального характера. По сообщению Министерства труда, 
после объединения фондов установленные сроки выплат пенсий и пособий останутся без 
изменений. Средства, освобождаемые после рационализации расходов на содержание 
аппарата и имущества в связи с объединением ПФР и ФСС, направят на увеличение 
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пенсий, сообщил заместитель министра труда и социальной защиты РФ Андрей Пудов. 
Слияние фондов не должно повлиять на количество сотрудников структур.  
Изменения, связанные с объединением ПФР и ФСС в 2023 году, значительно затронут 

налоговую базу - она станет единой для всех взносов. В качестве количественного 
ограничения будет представлена единая предельная величина — скорректированный с 
помощью индекса показатель верхнего лимита, действующий для взносов на обязательное 
пенсионное страхование в данное время. Сейчас предельные базы для начисления взносов 
по страхованию значительно расходятся, на медицинское страхование и страхование в 
связи с возможными несчастными случаями на производстве и профзаболеваниями – не 
определены совсем. Единая налоговая база означает, что страховые взносы по временной 
нетрудоспособности и материнству будут выплачивать с вознаграждений по договорам 
ГПХ. На данный момент начисления в рамках ГПХ не облагаются на вышеупомянутое 
социальное страхование. Стандартный тариф, можно предположить, будет разделен на 
несколько составляющих: 30 % — для выплат за один месяц в рамках минимального 
размера оплаты труда по каждому сотруднику организации, индивидуального 
предпринимателя; 15,1 % — для остатка сумм выплат, превышающих минимальный 
размер оплаты труда, льготные тарифы будут составлять 15, 7,6 и 0 %. 
Раздельных тарифов не станет. В сущности, взносы по травматизму оставят в зависимости 
от уровня профессионального риска. 
Объединение фондов внесёт коррективы в формирование отправку платежей в бюджет. 

Планово, с 1 - го января упраздниться детализация по КБК. При помощи единого 
платежного поручения, страхователи будут переводить страховые взносы, 
администрируемые налоговой инспекцией. После этого сотрудники налоговой направят 
денежные суммы по видам страхования в соответствии с установленными принципами. 
Вследствие этого снизится вероятность зависания денег в казначействе по причине 
неправильного указания КБК. Время оплаты перенесут на 28 – е число. 
Объединение фондов внесёт изменения в форму и процесс сдачи отчетов. С 1 – го января 

страхователи будут сдавать отчет по двум формам. В налоговую службу нужно 
предоставлять РСВ: раз в месяц не позднее 25 - го числа месяца, следующего за отчетным, 
— с начислениями по каждому человеку; раз в квартал не позднее 25 - го числа месяца, 
следующего за отчетным периодом, — с начислениями по всей организации. Форма отчета 
на данный момент не утверждена. СЗВ - ТД нужно будет сдавать не позднее следующего 
рабочего дня после издания приказа; части, относящиеся к страховым взносам от 
несчастных случаев и профессиональным заболеваниям, а также дополнительным 
страховым взносам на накопительную пенсию, следует сдавать до 25 - го числа месяца, 
следующего за отчетным периодом — первым кварталом, полугодием, девяти месяцами, 
годом; СЗВ – СТАЖ предстоит сдавать до 25 января следующего за отчетным годом. Эти 
данные будут сопровождать работника при выходе на пенсию. Работодатель должен будет 
их подать в течение трех дней с момента получения заявления о назначении пенсии. 
Сдавать отчетные формы должны будут все страхователи. ИП и организациям, которые 
выбрали АУСН, разрешат не сдавать РСВ в налоговую службу. 
С нового года вырастут максимальные размеры пособий по временной 

нетрудоспособности, по беременности и родам и по уходу за ребенком. К 2025 году 
максимальное пособие по уходу за ребенком увеличится до пятидесяти семи тысяч рублей, 
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а максимальное пособие по беременности и родам станет шестьсот шестьдесят тысяч 
рублей. Максимальный размер больничного пособия увеличится до ста сорока трех тысяч 
рублей, при условии наличия стажа более восьми лет. С 2023 года больничное пособие и 
пособие по беременности и родам станут получать и те физические лица, которые работают 
по договорам гражданско - правового характера, а также заключившие договор авторского 
права. Однако, стоит условие: пособия начислят, если в предшествующем страховому 
случаю году с его вознаграждений перечислено взносов больше, чем составит стоимость 
страхового года. В настоящий момент вышеупомянутые лица не имеют права на получение 
данных пособий. 
Таким образом, Пенсионный фонд и Фонд социального страхования объединят в 

Социальный фонд России, который будет решать тот круг вопросов, которые решают 
сейчас фонды по отдельности. Для страхователей это даст единую налоговую базу и 
единый тариф, увеличение сроков оплаты страховых взносов и уменьшение видов 
отчетности, формы которой еще не установлены. У физических лиц, работающих по 
договорам ГПХ, а также заключивших договор авторского права, появится возможность 
получать пособия по случаю временной нетрудоспособности и по беременности и родам. 
Бухгалтерам следует быть готовыми к изменениям в своей деятельности.  
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Согласно стратегии развития воспитания в российской федерации на период до 

2025 года, воспитание детей рассматривается как стратегический 
общенациональный приоритет, требующий консолидации усилий различных 
институтов гражданского общества и ведомств на федеральном, региональном и 
муниципальном уровнях 31 июля 2020 г вступил в силу федеральный закон № 304 - 
ФЗ «О внесении изменений в федеральный закон «Об образовании в Российской 
Федерации» по вопросам воспитания обучающихся» [5, с1]. С 1 сентября 2021 года 
в российских школах введена рабочая программа воспитания. Модуль школьный 
урок является важнейшим воспитательным механизмом. Так как ребенок большую 
часть времени в школе проводит именно на уроках, было бы неправильно 
распорядиться этим временем только для реализации образовательной функции, а 
между тем на любом предмете возможно развить личностные качества 
современного школьника. 
Сегодня я бы хотела рассказать о механизмах духовно - нравственного 

воспитания детей на уроке литературы при изучении творчества Ф.М. Достоевского. 
Актуален ли для современных школьников опыт писателя 19 века? В эру 

цифровых технологий общество стремительно видоизменяется, но 
фундаментальные проблемы человека остаются. Личность человека складывается в 
поисках главных вопросов бытия, жизни, любви, смерти, искусстве, природе и 
свободе. Именно литература 19 века, где авторы четко различают понятия добра и 
зла предлагает некие идеалы поведения. Духовно близкими и понятными для 
изучения могут стать такие темы творчества Ф. М. Достоевского, как семья, мать, 
дети. 
Ф. М. Достоевский – писатель сложный, многоуровневый, не всегда 

импонирующий обучающимся. Во всех произведениях на первом плане у него - 
сама личность [3, с.432]. 
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Прототипом своих героев чаще всего служил сам писатель. Из глубины своего 
сердца он черпал самые потрясающие откровения. Отсюда глубокий психологизм 
романов Достоевского. Главные идеи его произведений - проблемы общества: 
проблемы нравственности, добра, зла и гуманизма. Понимая, что миром правит зло, 
писатель утверждает, что миром может править сострадание, милосердие и любовь. 

 В основе уроков лежит принцип развивающего обучения, одно из главных 
условий которого – решение задач, рассчитанных на поисковую деятельность 
обучающихся. Анализируется развязки конфликтов, которые представляет собой 
реализованный символ: евангельская притча о Лазаре (способность человеческой 
души к возрождению, несмотря на признанную всеми гибель) осуществляется в 
судьбе героев благодаря силе действенной любви [4, с 337]. В романах достоевского 
возникает картина природы, свободной и гармоничной. Таким образом, в них 
отражаются истории нравственного падения человека, которое приводит его к 
духовному тупику, но и ответу на вопрос, как найти выход из этого тупика, 
благодаря чему возможно воскрешение и обновление человека [2, с.10].  
Это постепенный процесс, требующий «новой истории». 
Также на уроках мы применяем различные формы и методы построения урока.  
Помимо традиционных форм применяются уроки - лекции, комбинированные 

уроки, дальтон - уроки, проектная деятельность. Обучающиеся создают интеллект - 
карты, пишут отзывы от лица литературных критиков, посещают онлайн - экскурсии 
по произведениям достоевского, анализируют поступки и мотивы героев. Вся эта 
деятельность направлена на развитие интеллектуальной и духовной работы 
обучающихся и заставляет их задуматься над непростыми проблемами 
взаимоотношений людей в современном обществе и сохранения человеческого в 
человеке [1, с.184].  
«Каждый человек несёт ответственность перед всеми людьми за всех людей и за 

всё» — Ф. М. Достоевский. 
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Актуальность. Труд авиаспециалистов связан с интеллектуальными, 

сенсорными, зрительными, слуховыми нагрузками, высокой ответственностью за 
безопасность полётов, пребыванием в состоянии стресса, монотонностью и 
гиподинамией, ненормированностью рабочего дня, длительными полётами в ночное 
время и в сложных метеоусловиях [1,3,5].  
Сегодня вопрос безопасности полётов стоит на первом месте. В XX веке авиация 

боролась с техническим несовершенством воздушного судна (двигатели, системы 
управления, навигация). К XXI веку механизмы отточили и большой угрозой стал не 
технический, а человеческий фактор. Статистика свидетельствует - в настоящее 
время причина авиационных происшествий по причине технической неисправности 
– 5 % , а все остальные – по человеческой вине. Стало понятно, что человек – тоже в 
некотором роде механизм, которому необходим отдых и перезагрузка, без них он, 
также как и машина, сломается. Человека нельзя просто заменить или исправить, 
каждый конкретный человек является специалистом в своей конкретной области и 
замена ему может готовиться годами, на таких специалистах держится и 
техническая сохранность воздушного судна, и экономическая эффективность 
предприятия [4].  
Результаты исследования. Проведенный экспертный анализ свидетельствует, 

что большое число нарушений и ошибок возникают на земле, в процессе подготовки 
летательного аппарата к рейсу. Отмечают обычно нарушения в подготовке и запуске 
двигателей, неудаление снега и льда на элементах механизации воздушного судна, 
неполное или некачественное устранение отказов и неисправностей, нарушение 
технологии монтажа и демонтажа узлов и агрегатов. 
Исходя из этого, можно сделать вывод, что многие ошибки - следствие 

невнимательности или усталости авиационного персонала. Одно из решений по 
минимизации человеческого фактора – физическая подготовка персонала. Чем 
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выносливее будет сотрудник, тем меньше шанс того, что он по случайности 
пропустит условный болт между лопатками вентилятора двигателя. Чем 
работоспособнее будет пилот, тем меньше шанс, что он может уснуть во время 
трансконтинентального рейса. В конце концов, чем выносливее окажется персонал, 
тем меньше будет мелких глупых ошибок, дефектов и прочих неприятностей, 
которые по итогу могут выкатиться в ком проблем, губящих самолет на взлёте или 
посадке. 
Важнейшая роль в формировании будущих специалистов отводится занятиям по 

дисциплине «Физическая культура» [2], используются разные методы и средства, 
среди которых мы выделяем следующие:  
 повышение сложности задач при выполнении уже изученных упражнений;  
 выполнение физических упражнений при экстремальных ситуациях;  
 рациональная организация повторений упражнений «до конца»;  
 развитие физических, психологических, прикладных качеств и навыков;  
 выработка и улучшение волевых качеств;  
 воспитание значимых командных качеств, необходимых для продуктивных 

действий в составе группы (экипажа). 
 укрепление здоровья, закалка организма, адаптация к перегрузкам и др.  
Заключение. В авиации психофизическая подготовка специалистов 

рассматривается как важнейшее условие, влияющее на уровень и определяющие 
состояние безопасности полётов. Её главная роль: достижение способности 
выдерживать высокие психологические нагрузки и действовать по предназначению 
в условиях непосредственной опасности, а также достижение задач по выработке 
высокой работоспособности, навыков и способов преодоления страха и паники в случае 
чрезвычайной ситуации. 
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Дополнительное образование имеет важное значение для развития человека как 

личности, для его социализации в обществе. Но оно не может существовать самостоятельно 
и быть оторванным от общего и среднего образования, так как получаемые знания в 
образовательной организации активно используются в дополнительном образовании. Еще 
более глубоко наблюдается консолидация дополнительного образования и среднего 
профессионального образования (далее – СПО).  
Исследования, проведенные Е. Л. Бойко и А. Л. Пикиной, показывают, что 

дополнительное образование в процессе развития в учреждениях сферы 
профессионального образования проходит несколько этапов: на I этапе происходит 
становление (возрождение) дополнительного образования в учреждениях, системы СПО; II 
этап характеризуется интенсивным развитием интеграционных процессов, III отличается 
созданием целостного образовательного пространства, среды, обеспечивающей 
активизацию социальных интересов учащихся в свободное время и формирование 
творчески растущей личности, обладающей социально - нравственной устойчивостью, 
толерантным сознанием, подготовленной к жизнедеятельности в новых условиях [1]. 

 Каждый этап характеризуется под этапами в зависимости от тех потребностей и 
проблем, которые возникли в результате того или иного процесса, позволяющего 
расширить спектр услуг, которые предоставляет дополнительное образование. 
Увеличивается количество учреждений дополнительного образования, способных 
сотрудничать с СПО. Сами СПО направляют организации дополнительного образования в 
востребованности направлений творческих объединений. Всё больший отклик в работе 
этих учреждений находят социально - педагогические объединения молодежи, такие как 
волонтерские отряды, производственные бригады. Обучающиеся СПО успешно 
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используют ресурсы дополнительного образования, вовлекаясь в продуктивную 
творческую деятельность. 
Следует отметить, что существует проблема слаженного механизма 

взаимодействия между образовательными организациями дополнительного 
образования и профессиональными образовательными организациями. Это касается 
не только самим содержанием образования, особенностям форм педагогического 
процесса, но и наличием специфики работы педагогов и преподавателей, 
требованиям к результатам обучения.  
В процессе интеграции дополнительного образования и среднего профессионального 

образования наблюдаются существенные преимущества в самоопределении обучающихся: 
расширяется образовательная среда за счёт освоения различных источников информации; 
развиваются личностные и метапредметные компетенции обучающихся; продуктивнее 
осуществляются профессиональные пробы в процессе обучения; углубляется процесс 
формирования необходимых компетенций в связи с увеличением времени на их освоение.  
Авторами предлагается в качестве вероятного результата процессов интеграции 

дополнительного образования и среднего профессионального образования через 
реализацию «сквозных» программ. «Сквозная» образовательная программа – долгосрочная 
образовательная программа, разрабатываемая и реализуемая участниками 
образовательного процесса, направленная на формирование базовых образовательных 
результатов, т.е. прослеживается через все предметные области, ступени образования и 
является интегральной характеристикой образовательной результативности обучающегося 
программам совместной деятельности образовательных организаций по 
профессиональному самоопределению [2].  
Рассматривая возможности применения сквозных программ государственного 

бюджетного учреждения дополнительного образования «Белгородский областной Центр 
детского (юношеского) технического творчества», в частности для Белгородского 
политехнического колледжа, рекомендованы наиболее подходящие программы 
технической направленности в построении интеграционных образовательных линий 
(Таблица 1).  

 
Таблица 1 

№ п 
/ п 

Название дополнительной 
общеобразовательной (общеразвивающей) 

программы 

Год 
обучения 

Срок 
обучения 
(час) 

1  Проекты в робототехнике: от идеи до стартапа 1 144 ч. 
2  Робототехника  1 144 ч. 

3  Робототехника: конструирование и 
программирование 1 216 ч. 

4   Программирование: IT - Bel 1 144 ч. 
5  Информационные технологии  1 216 ч. 

6  Технологии виртуальной и дополненной 
реальности  1 216 ч. 

7  Информационные технологии и компьютерная 
грамотность 1 144 ч. 
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8  Высокие технологии продвинутый уровень: Hi - 
tech advanced 1 144 ч. 

9  Промышленный дизайн  1 72 ч. 
10  Микроэлектроника 1 144 ч 
11  Пилотирование на БПЛА  1 216 ч. 
12  SOFTskills – навыки успеха 1 72 часа 
13  Кинематика. Механика и аэродинамика 1 216 ч. 
14  Химия в задачах и упражнениях 1 144 ч. 
15  Электронные и энергетические наносистемы 1 216 ч. 
16  Грани кристаллического мира 1 72 ч. 
17  Мир коллоидных систем 1 72 ч. 
18  Нанотехнологии 1 144 ч. 
19  Геоинформационные системы  1 144 ч. 

 
При подборе, учитывалась наполненность программ образовательными элементами, 

формирующими начальные компетенции по направлению обучения, совпадающими с 
компетенциями, заложенными в стандарте специальности среднего профессионального 
образования.  
Таким образом, развитие дополнительного образования детей на базе разных типов 

образовательных учреждений позволяет расширять цели образования и в конечном счёте 
выводит обучающегося на более высокий уровень личностного развития.  
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Annotation. Criteria and requirements of oral part task № 4 evaluation of the Unified state exam 

in English language according to the innovations created by FIPI and come into force at the end of 
2021 are examined. The analysis of the most commonly accepted mistakes in the process of 
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Единый государственный экзамен (далее – ЕГЭ) предназначен для определения уровня 

подготовки выпускников средних общеобразовательных школ по иностранному языку (в 
том числе по английскому языку) в целях их итоговой аттестации и отбора при 
поступлении в высшие учебные заведения. В связи с этим, с целью совершенствования 
контроля усвоения учащимися одиннадцатых классов основных компонентов иноязычной 
коммуникативной компетенции и содержательных линий курса иностранного языка (в том 
числе английского языка) в конце 2021 г. специалистами Федерального института 
педагогических измерений (далее – ФИПИ) был представлен новый демонстрационный 
вариант (далее – демоверсия) контрольных измерительных материалов Единого 
государственного экзамена 2022 года по английскому языку, в котором представлены 
значительные изменения в структуре заданий, как в письменной части, так и в устной 
части. Однако, наиболее существенные изменения в структуре заданий представлены в 
устной части, а именно – в задании № 4. В связи с этим, считаем целесообразным изучить 
нововведения и выявить стратегии выполнения данного задания, которые в дальнейшем 
помогут участникам ЕГЭ успешно справиться с устной частью на экзамене. Кроме того, эти 
стратегии в своей работе могут использовать учителя английского языка, позволяющие 
качественно подойти к процессу подготовки учащихся к устной части ЕГЭ по английскому 
языку. 
Важно отметить, что в конце августа этого года на сайте ФИПИ был размещен проект 

демоверсии по английскому языку 2023 года. В данном проекте изменения не коснулись 
критериев оценивания задания № 4, однако, в структуре самого задания изменения есть, 
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поэтому, если в ближайшем будущем проект демоверсии будет принят, то с изменённой 
структурой данного задания необходимо будет обязательно ознакомиться учителям и 
учащимся одиннадцатых классов, планирующих сдавать ЕГЭ по английскому языку. 
Следует отметить, что в настоящем исследовании такие понятия, как участник ЕГЭ, 

участник экзамена и экзаменуемый используются как синонимы; такие понятия, как пункт, 
опция, аспект трактуются как синонимы; такие понятия, как фотография - иллюстрация, 
фотография, иллюстрация, фото понимаются как синонимы. 
Считаем необходимым дать толкование ключевому понятию данного исследования – 

стратегии. Термин «стратегия» взят автором исследования из Методических рекомендаций 
по оцениванию выполнения заданий устной части ЕГЭ. Под термином «стратегия» 
понимается пошаговая инструкция и (или) развёрнутый план по правильному, быстрому и 
успешному выполнению задания № 4 устной части ЕГЭ по английскому языку.  
Для начала рассмотрим критерии и требования оценивания заданий устной части ЕГЭ по 

английскому языку с учётом нововведений. Раздел «Устная часть» состоит из четырёх 
заданий, однако, в нашем исследовании мы подробно рассмотрим задание № 4 ввиду того, 
что его выполнение может вызвать наибольшие трудности у экзаменуемых, так как 
структура вышеупомянутого задания значительно изменилась. Кроме того, задание № 4 
представляет для нас наибольших интерес еще и потому, что участник ЕГЭ из 20 
максимальных баллов за устную часть может получить целых 10 баллов именно успешно 
выполнив данное задание. Напомним, что за задание № 1 (чтение текста вслух) учащийся 
может получить максимум 1 балл, за задание № 2 (условный диалог - расспрос) – 4 балла, а 
за задание № 3 (интервью) – 5 баллов.  
Задание № 4 (высокий уровень сложности) заключается в создании связного 

тематического монологического высказывания с элементами рассуждения. Как отмечают 
Н.А. Андрощук и В.Н. Баскакова, участнику экзамена необходимо записать голосовое 
сообщение своему другу по поводу иллюстраций, которые он нашел по теме их 
совместного проекта [1, с. 4]. В этом голосовом сообщении надо кратко описать две 
фотографии - иллюстрации к теме проекта, обосновать выбор фотографии - иллюстрации и 
выразить своё мнение по теме проектной работы. На подготовку даётся 2 минуты 30 
секунд, на выполнение задания – до 3 минут. Как было сказано выше, максимум за это 
задание можно получить 10 баллов, и оно оценивается по следующим критериям: 

 - решение коммуникативной задачи (содержание): коммуникативная задача выполнена 
полностью – содержание точно и развёрнуто отражает все аспекты, указанные в задании 
(12–15 фраз) [5]; максимальный балл – 4 балла; 

 - организация высказывания: высказывание логично; имеет завершённый характер 
(имеются вступительная с обращением к другу и заключительная фразы); средства 
логической связи используются правильно [5]; максимальный балл – 3 балла; 

 - языковое оформление высказывания: используемый словарный запас, грамматические 
структуры, фонетическое оформление высказывания соответствуют поставленной задаче 
(допускается не более 3 негрубых лексико - грамматических ошибок и / или не более 3 
негрубых фонетических ошибок) [2, c. 400]; максимальный балл – 3 балла. 
Следует помнить, что при получении экзаменуемым 0 баллов по критерию «решение 

коммуникативной задачи / содержание», задание № 4 будет оцениваться экспертами в 0 
баллов.  
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Рассмотрев критерии и требования выполнения задания № 4, считаем возможным 
приступить к изучению данного задания, являющегося авторской разработкой, с целью 
выявления часто встречающихся ошибок, совершаемых участниками экзамена в процессе 
подготовки и выполнения задания № 4. Проведённый анализ данного задания поможет 
определить необходимые стратегии и рекомендации, которые позволят экзаменуемым 
избежать типичные ошибки, допускаемые при выполнении этого задания.  
Перейдём к изучению задания № 4 устной части ЕГЭ по английскому языку (Рис. 1, 2).  
Task 4. Imagine that you are doing a project “Help our planet” together with your friend. You 

have found some illustrations and want to share the news. Leave a voice message to your friend. In 
2.5 minutes be ready to: 

 give a brief description of the photos, justifying the choice of the photos for the project; 
 say in what way the pictures are different, justifying the choice of the photos for the 

project; 
 mention the advantages and disadvantages (1 - 2) of the two types of ecological activities; 
 express your opinion on the subject of the project – whether you would like to help the 

planet doing these ecological activities and why yes or no. 
You will speak for not more than 3 minutes (12 - 15 sentences). You have to talk continuously. 
 

Photo 1 

 

Photo 2 

 
Рисунок. 1. Девушка и саженцы деревьев [6] Рисунок 2. Девушка и контейнер [7] 

Для более детального анализа представим возможные правильные ответы на заданные 
опции. 
Вступление. Hi, Ann! I have found two relevant pictures for our project “Help our planet”. Let 

me tell you about them. 
Первый пункт. As you can see, these photos are related to our project perfectly because the 

first picture shows a young woman planting tree saplings in the park. Moreover, the second picture 
presents a young woman sorting plastic bottles in one recycling container in the office. These 
pictures work really well for our project because both women demonstrate the ways of caring 
about our planet.  
Второй пункт. Obviously, both photos have some differences which illustrate our project better. 

The first difference is that in the first picture the woman prefers planting tree saplings to save our 
planet while in the second one the woman chooses recycling plastic bottles as the best way to 
preserve the planet. The second difference is that for conserving the planet in the first picture the 
woman needs only tree saplings and a shovel, but in the second one the woman can’t recycle 
plastic bottles without special recycle equipment. These differences justify the choice of the photos 
as they highlight the topic of our project. 



58

Третий пункт. To my mind, these types of ecological activities have both advantages and 
disadvantages. Firstly, such type of ecological activity as planting tree saplings helps to improve 
air quality, to prevent flooding and reduce noise pollution, but it takes a lot of time for growing, 
treating and protecting them from insects. Secondly, recycling plastic bottles is also known as one 
of the most effective types of ecological activity as it cuts down the amount of waste in landfill sites, 
although recycling process is labour - intensive demanding high energy consumption. 
Четвёртый пункт. As for me, I would like to help the planet doing these ecological activities. 

I’m sure that planting tree saplings and recycling plastic bottles can protect our planet from high 
level of pollution and total exhaustion of natural resources. 
Заключение. So, are we going to use these photos in our project? Bye for now! 
Выше уже было сказано, что за выполнение данного задания экзаменуемый может 

получить максимум 10 баллов, поэтому ему у участника экзамена есть стимул получить 
достаточно высокий балл за раздел «устная часть». Напомним, что задание № 4 относится к 
высокому уровню сложности, следовательно, в этом задании экзаменуемому необходимо 
использовать грамматические структуры, соответствующие коммуникативной задаче и 
сложности задания.  
Важно отметить, что во время подготовки к заданию № 4 и в течение всего ответа на 

него, участник экзамена сможет наглядно видеть все четыре заданные опции на экране 
компьютера. Более того, экзаменуемый должен чётко уложиться в отведённое время для 
подготовки и выполнения данного задания, которое будет непрерывно отображаться на 
экране компьютера участника ЕГЭ в процессе выполнения всех четырёх заданий устной 
части. Если ответ экзаменуемого будет более 3 минут, то его запись на компьютере просто 
оборвётся, что в свою очередь, приведёт к частичному выполнению задания и возможной 
потере баллов за него. После записи всех четырёх заданий устной части, желательно 
прослушать полностью свой ответ и убедиться в отсутствии технических сбоев. 
Выполняя данное задание, участнику экзамена нужно создать тематическое 

монологическое высказывание с элементами рассуждения, т.е. обосновать выбор 
фотографий - иллюстраций к предложенной теме проектной работы и выразить 
собственное мнение по теме проекта, при этом не забывая строго придерживаться заданных 
четырёх опций. На каждый пункт экзаменуемому нужно приблизительно сказать по три 
или четыре предложения, тем самым ответ участника экзамена будет состоять 
приблизительно из 12 - 15 предложений, а значит у участника ЕГЭ будет шанс получить 
максимальный балл за критерий «решение коммуникативной задачи (содержание)». При 
выполнении задания № 4 участнику экзамена нужно представить, что он хотел бы оставить 
небольшое голосовое сообщение своему другу, с которым на данный момент работает над 
конкретным проектом. Экзаменуемый нашёл две фотографии - иллюстрации, которые 
идеально подойдут к совместному проекту, и хотел бы кратко рассказать о них другу через 
голосовое сообщение. Длительность голосового сообщения будет составлять до трех 
минут. 
Во вступлении участнику ЕГЭ важно поприветствовать своего друга и сообщить о том, 

что вы нашли две подходящие фотографии - иллюстрации для совместного проекта по теме 
«Поможем нашей планете» и хотели бы их кратко описать своему другу, отправив 
голосовое сообщение. Вступительная фраза может выглядеть следующим образом: «Hi, 
Ann! I have found two relevant pictures for our project “Help our planet”. Let me tell you about 
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them». Причем, вместо предложения «Let me tell you about them» можно применить «Let me 
start with a brief description of these photos». Также вступление может выглядеть следующим 
образом: «Hi, Ann! Do you remember about our project «Help our planet»? I have found two 
pictures to illustrate it. Let me tell you about them». Из вышеуказанных вариантов вступления 
мы отдаём предпочтение варианту «Hi, Ann! I have found two relevant pictures for our project 
“Help our planet”. Let me tell you about them», так как считаем, что он лучше соответствует 
коммуникативной задаче данного задания. 
В первом пункте экзаменуемому необходимо внимательно ознакомиться с указанными 

фотографиями и изложить их краткое описание, обосновывая их выбор к упомянутой теме 
проектной работы «Поможем нашей планете». Первая опция может быть сформулирована 
следующим образом: «As you can see, these photos are related to our project perfectly because 
the first picture shows a young woman planting tree saplings in the park. Moreover, the second 
picture presents a young woman sorting plastic bottles in one recycling container in the office. 
These pictures work really well for our project because both women demonstrate the ways of 
caring about our planet». Как правило, вне зависимости от контрольно - измерительного 
материала (далее – КИМ), формулировка первого аспекта не должна меняться, 
следовательно, и время, в котором представлена данная опция, будет сохранено, т.е. Present 
Simple. Аспект представлен в Present Simple, следовательно, и раскрывать его нужно в этом 
же времени, используя различные средства логической связи для достижения связности и 
логичности высказывания, например, как «as you can see» или «moreover». Т.А. Журавлева 
акцентирует внимание на том, что экзаменуемому необходимо кратко описать каждую 
фотографию с точки зрения связи с темой проекта [3, с. 56]. Иными словами, в первой 
опции нужно не просто кратко описать представленные фотографии, упомянув, например, 
цвет волос девушек, который не имеет никакого отношения к теме проекта «Поможем 
нашей планете», а необходимо в данном случае указать на то, что женщина на первой 
фотографии занята посадкой саженца дерева в парке, в то время как на второй иллюстрации 
женщина занимается сортировкой пластиковых бутылок в одном контейнере для их 
переработки в офисе. Завершая данный аспект, мы акцентируем внимание на то, что 
указанные действия девушек на фотографиях, а значит и сами картинки хорошо подходят к 
проекту, т.к. демонстрируют два ярких примера того, как именно можно заботиться о 
нашей планете. Кроме того, начинаем и завершаем этот аспект такими структурными 
оборотами, которые показывают уверенность экзаменуемого в том, что данные 
иллюстрации прекрасно демонстрируют совместный проект «Поможем нашей планете», 
например: «As you can see, these photos are related to our project perfectly because…» или 
«These pictures work really well for our project because both women demonstrate the ways of 
caring about our planet». Кроме того, чтобы избежать повторов в лексике и показать свой 
высокий уровень словарного запаса, участник экзамена может тему проекта «Help our 
planet» заменить на такие синонимичные слова и обороты как «to care about our planet», «to 
preserve the planet», «to conserve the planet» или «to protect the planet». Однако, если 
экзаменуемый затрудняется в выборе синонимичных слов и оборотов, то лучше в тему 
проекта не вносить никаких изменений, т.к. неправильно выбранное слово или оборот 
может привести к сбою коммуникации, а значит – к ошибке в монологическом 
высказывании и потере баллов за данное задание. 
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Во второй опции участнику ЕГЭ нужно выявить различие между фотографиями, которое 
будет доказывать уместность данных иллюстраций для проектной работы «Поможем 
нашей планете». Второй аспект можно представить так: «Obviously, both photos have some 
differences which illustrate our project better. The first difference is that in the first picture the 
woman prefers planting tree saplings to save our planet while in the second one the woman 
chooses recycling plastic bottles as the best way to preserve the planet. The second difference is 
that for conserving the planet in the first picture the woman needs only tree saplings and a shovel, 
but in the second one the woman can’t recycle plastic bottles without special recycle equipment. 
These differences justify the choice of the photos as they highlight the topic of our project». В 
начале и в конце данной опции желательно в очередной раз ссылаться на тему проекта с 
целью достижения связи между продуцируемым монологическим высказыванием и темой 
проекта, например, как: «Obviously, both photos have some differences which illustrate our 
project better…» или «…These differences justify the choice of the photos as they highlight the 
topic of our project». Более того, формулировка второго пункта, а значит и видовременная 
форма (т.е. Present Simple) данного аспекта не должны меняться в различных КИМах, 
поэтому для раскрытия этой опции и осуществления коммуникативной задачи в задании № 
4 необходимо сохранить время Present Simple. Для логичности и связности высказывания 
используем не только средства логической связи, например, как «Obviously», но и 
следующие обороты: «The first difference is that…» или «The second difference is that…». В 
этом пункте участнику ЕГЭ достаточно упомянуть о двух различиях между фотографиями, 
которые будут демонстрировать непосредственное отношение указанных фото для темы 
проекта. 
Первое различие можно представить следующим образом: «The first difference is that in 

the first picture the woman prefers planting tree saplings to save our planet while in the second one 
the woman chooses recycling plastic bottles as the best way to preserve the planet». Первое 
отличие заключается в том, что для того, чтобы сохранить нашу планету, на первом фото 
женщина предпочитает заниматься посадкой саженца, в то время как на второй 
иллюстрации женщина отдаёт предпочтение переработке пластиковых бутылок. 
Второе различие допустимо сформулировать так: «The second difference is that for 

conserving the planet in the first picture the woman needs only tree saplings and a shovel, but in 
the second one the woman can’t recycle plastic bottles without special recycle equipment». Второе 
отличие сконцентрировано на том, что для того, чтобы беречь нашу планету, на первом 
фото женщине достаточно иметь лопату чтобы посадить саженец дерева, тогда как на 
второй иллюстрации женщине необходимо специальное оборудование для переработки 
пластиковых бутылок. 
Обратим внимание на то, что при указании обоих различий мы ссылаемся на тему 

проекта, тем самым указывая на то, что эти отличия напрямую связаны с темой проекта 
«Поможем нашей планете». 
В третьем аспекте экзаменуемый должен представить преимущества и недостатки (1 - 2) 

двух вышеупомянутых мероприятий, направленных на защиту экологии. Третий пункт 
можно представить следующим образом: To my mind, these types of ecological activities have 
both advantages and disadvantages. Firstly, such type of ecological activity as planting tree 
saplings helps to improve air quality, to prevent flooding and reduce noise pollution, but it takes a 
lot of time for growing, treating and protecting them from insects. Secondly, recycling plastic 
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bottles is also known as one of the most effective types of ecological activity as it cuts down the 
amount of waste in landfill sites, although recycling process is labour - intensive demanding high 
energy consumption. Как правило, этот пункт изложен во времени Present Simple, значит 
экзаменуемому необходимо сформулировать эту опцию в этом же времени, применяя 
различные средства логической связи для достижения связности и логичности 
высказывания, например, как To my mind, Firstly или Secondly. Участник ЕГЭ должен 
помнить, что в этой опции формулировка данного аспекта будет меняться в различных 
КИМах в зависимости от темы проектной работы. Однако, при раскрытии этой опции не 
нужно указывать преимущества и недостатки темы проекта «Поможем нашей планете» или 
данных фотографий, так как это может привести к сбою коммуникации, а значит – к 
ошибке и потере баллов за задание № 4. Прежде чем раскрыть этот аспект, экзаменуемому 
нужно внимательно прочитать формулировку к данному пункту, обращая внимание на 
преимущества и недостатки чего именно он должен представить. В нашем случае нам 
нужно указать преимущества и недостатки ранее упомянутых двух видов экологической 
деятельности, которые имеют непосредственное отношение к теме проектной работы. 
Вступительная фраза к данному пункту может выглядеть следующим образом: «To my 
mind, these types of ecological activities have both advantages and disadvantages». Далее мы 
указываем преимущество и недостаток первого вида деятельности, направленного на 
защиту экологии, а именно – посадку саженцев деревьев: «Firstly, such type of ecological 
activity as planting tree saplings helps to improve air quality, to prevent flooding and reduce noise 
pollution, but it takes a lot of time for growing, treating and protecting them from insects». 
Участнику ЕГЭ можно указать на то, что посадка саженцев деревьев помогает улучшить 
качество воздуха, предотвратить наводнения и уменьшить высокий уровень городского 
шума, однако, на их выращивание, обработку и защиту от насекомых требуется не мало 
времени. Итак, преимущества и недостатки второго вида деятельности, нацеленного на 
улучшение экологической ситуации, достаточно представить следующим образом: 
«Secondly, recycling plastic bottles is also known as one of the most effective types of ecological 
activity as it cuts down the amount of waste in landfill sites, although recycling process is labour - 
intensive demanding high energy consumption». Экзаменуемому необходимо отметить, что 
переработка пластиковых бутылок сокращает количество отходов на свалках, но, в то же 
время, сам процесс переработки является трудоёмким и требует достаточно высокого 
энергопотребления. С нашей точки зрения, при работе с данным аспектом будет 
целесообразно сперва представить преимущества и недостатки одного вида деятельности, 
затем другого, тем самым избежав путаницы, которая может возникнуть в случае, если 
экзаменуемый будет для начала формулировать преимущества двух видов деятельности, а 
потом их недостатки. Так или иначе, при раскрытии этой опции, участник ЕГЭ должен сам 
для себя решить, как именно ему будет удобно формулировать данный пункт, то есть 
определять преимущества и недостатки одного вида деятельности, потом другого, либо 
одновременно указывать преимущества двух видов деятельности, а далее выявлять их 
недостатки. 
В четвёртом аспекте участнику ЕГЭ нужно выразить своё мнение по проблеме 

проектной работы. Как правило, эта опция раскрыта во времени Present Simple, хотя 
изредка формулировка пункта может быть указана и в Past Simple. В нашем случае данный 
аспект сформулирован в Present Simple, следовательно, экзаменуемому нужно представить 
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эту опцию в этом же времени, применяя различные средства логической связи для 
достижения связности и логичности высказывания. С учётом вышесказанного, четвёртый 
аспект может выглядеть следующим образом: «As for me, I would like to help the planet doing 
these ecological activities. I’m sure that planting tree saplings and recycling plastic bottles can 
protect our planet from high level of pollution and total exhaustion of natural resources», то есть в 
данном случае мы используем такое средство логической связи как «As for me». В этой 
опции участнику экзамена важно выразить и аргументировать своё мнение касаемо темы 
проекта с учётом формулировки самого пункта. Экзаменуемый должен представить и 
объяснить своё собственное мнение касаемо того, хотел бы он помогать нашей планете, 
занимаясь такими видами деятельности, как посадка деревьев и переработка пластиковых 
бутылок или нет. Вне зависимости от того, ответ участника экзамена будет положительным 
или отрицательным, он должен обосновать свою точку зрения.  
Кроме того, участнику экзамена необходимо помнить, что в четвёртой опции 

формулировка данного аспекта будет меняться в различных КИМах в зависимости от темы 
проектной работы, поэтому, прежде чем раскрыть эту опцию, экзаменуемому нужно 
внимательно ознакомиться с формулировкой к данному пункту. Представлять этот аспект 
необходимо исходя из самой формулировки опции, т.е. при раскрытии данного аспекта 
важно не только сохранить видовременную форму, как и в самом пункте, но и 
использовать, например, упомянутое выражение со словом «would», поэтому вступление 
четвёртого аспекта выглядит именно так: «As for me, I would like to help the planet doing these 
ecological activities…», т.е. в данном случае мы сохраняем время Present Simple и применяем 
выражение «would like». Иными словами, если при формулировке этой опции не применять 
из самого пункта указанное время и, например, выражение со словом «would», то за такой 
ответ могут дать 0 баллов, т.к. появляется ошибка, приводящая к сбою коммуникации.  
Итак, сперва экзаменуемый выражает свою чёткую позицию говоря о том, что он хотел 

бы заботиться о планете, занимаясь данными видами деятельности, направленными на 
улучшение экологии, например, следующим образом: «As for me, I would like to help the 
planet doing these ecological activities». Далее участнику экзамена следует объяснить свою 
точку зрения, выражая уверенность в том, что посадка саженцев деревьев и переработка 
пластиковых бутылок смогут защитить нашу планету от высокого уровня загрязнения и 
полного истощения природных ресурсов», например, так: «I’m sure that planting tree saplings 
and recycling plastic bottles can protect our planet from high level of pollution and total exhaustion 
of natural resources». Если участник ЕГЭ представит свою позицию, но не обоснует её, то 
это вероятно приведёт к неполному раскрытию данного аспекта и потере баллов за задание 
№ 4.  
Напомним, что в задании № 4 участник экзамена хочет отправить голосовое сообщение 

другу, так как нашёл две подходящие иллюстрации для совместного проекта «Поможем 
нашей планете». В связи с этим, отправляя голосовое сообщение, экзаменуемый должен 
продумать не только вступление своего монологического высказывания, то есть 
приветствие друга, но и заключение и завершённость высказывания. Такого же мнения 
придерживается В.А. Серебрякова, отмечая, что экзаменуемому важно продумать, как 
вступительную, так и заключительную фразы [4, с 59]. В заключении участник ЕГЭ может 
спросить у своего друга, согласен ли он использовать данные фотографии для совместного 
проекта, например, следующим образом: «So, are we going to use these photos in our 
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project?». Кроме того, в заключении экзаменуемый может вместо ранее указанного 
обращения к другу с вопросом, сообщить о том, что будет ожидать его мнение касаемо 
выбранных фотографий для совместного проекта, к примеру так: «I’m looking forward to 
your reaction», «I’ll be happy to get your feedback» или «I hope you’ll like these photos. Let me 
know». Заключительные фразы могут выглядеть следующим образом: «Bye for now!», 
«Bye!», «That’s all», «That’s all I wanted to say», «That’s all for now». Из выше указанных 
вариантов заключения и завершённости монологического высказывания, мы отдаём 
предпочтение варианту «So, are we going to use these photos in our project? Bye for now!», так 
как считаем, что он лучше соответствует коммуникативной задаче данного задания.  
С учётом вышеизложенной информации, стратегии выполнения заданий № 4 

следующие. 
Во - первых, внимательно прочитайте формулировку к заданию, обращая особое 

внимание на тему совместного проекта с другом, и тщательно ознакомьтесь с четырьмя 
опциями, на основе которых будет строиться ваше ответ; не забудьте сформулировать 
вступление, заключение и заключительную фразу вашего монологического высказывания. 
Во - вторых, постарайтесь максимально продуктивно использовать время на подготовку 

к заданию (2 минуты 30 секунд); сформулируйте полный и точный ответ на задание (до 3 
минут), т.е. приблизительно по три или четыре предложения на каждый пункт (итого около 
12 - 15 предложений) и строго придерживайтесь заданных четырёх опций, используя 
средства логической связи.  
В - третьих, не забывайте, что в отличие от первой и второй опции, формулировки 

третьего и четвёртого аспектов будут меняться в различных КИМах, поэтому раскрывайте 
последние два пункта исходя из их формулировки в задании, в особенности это касается 
четвёртого пункта, при работе с которым нужно сохранить не только видовременную 
форму, как и в самом пункте, но и использовать, например, упомянутое выражение со 
словом «would».  
В - четвёртых, при формулировании монологического высказывания говорите связно и 

избегайте длинных пауз. 
В - пятых, после окончания выполнения всех четырёх заданий устной части, 

прослушайте от начала и до конца запись своего ответа, исключив в ней наличие 
технических сбоев. 
Обозначенные стратегии выполнения задания № 4 в новом формате являются 

новаторской разработкой автора данного исследования и созданы для улучшения качества 
подготовки учащихся одиннадцатых классов к устной части ЕГЭ по английскому языку. 
Изучение выделенных критериев и требований показал, что для успешной подготовки 

учащихся одиннадцатых классов к сдачи устной части ЕГЭ по английскому языку, 
необходимо детально ознакомиться с ними и только потом выстроить качественную работу 
по подготовке к заданию № 4. Формулирование необходимых стратегий и рекомендаций по 
недопущению и устранению наиболее типичных ошибок, допускаемых участниками ЕГЭ, 
позволят им лучше понять, как именно строить свой ответ и на что обращать особое 
внимание при формулировании предложений для данного задания с учётом нововведений.  
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РАЗГОВОРЫ СО ШКОЛЬНИКАМИ О ВАЖНОМ 

 
Аннотация. В статье рассматриваются вопросы патриотического, нравственного, 

эстетического воспитания школьников, речь идет о привитии ответственности, 
дисциплины, культуры поведения. 
Ключевые слова: патриотическое, нравственное, эстетическое воспитание, 

ответственность, культура поведения, дисциплина. 
Большое значение имеет урок, который с этого учебного года проводится каждую 

неделю и посвящен самым разным событиям в жизни нашей страны: праздникам, 
юбилейным датам тех, кто внес большой вклад в науку, литературу, искусство… 
Беседуем о прочитанных произведениях и смотрим экранизации. Берем книги 

различной тематики, в которых рассматриваются вопросы нравственные, воспитывается 
патриотизм и ответственность, трудолюбие, дисциплина , культура. Учим понимать, 
оценивать, получать удовольствие от прочитанного. 
Предлагаем школьникам участвовать в различных конкурсах. Так, например, одна 

ученица решила поучаствовать во всероссийском конкурсе сочинений. Ее зовут Таис, и она 
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выбрала направление, посвященное 115 - летию со дня рождения Ивана Антоновича 
Ефремова, которое только еще будет в апреле 2023 года. Девочку интересовала книга «Таис 
Афинская», созвучную с ее именем, известного писателя - фантаста. Книга внимательно 
читалась, обсуждалась, в итоге школьница открыла для себя писателя, испытала 
эстетическое наслаждение, вынесла главные уроки: нужно быть образованной, как гетера 
Таис, честной, смелой, стремиться к духовному и физическому совершенству, развитию. В 
итоге разговоры о важном были услышаны и – как следствие - первое место в городе, и 
сочинение отправлено на регион. 
Беседуем. Делаем нравственный выбор. Обсуждаем различные бытовые ситуации. 

Опять же подтверждаем различными художественными текстами. Так, например, в одном 
из рассказов А. Гридина говорится о том, что девушка оставила телефон в автобусе. 
Молодой человек видел это, но не окликнул ее. Видимо, решил забрать телефон себе. А 
дальше произошло следующее: телефон зазвонил, и чей - то голос попросил Таню о 
помощи, нужно было срочно приехать в больницу. Таким образом, различными примерами 
убеждаем школьников, что нужно поступать по совести, честно, не брать чужого, помогать 
людям. 
Особо обращаем внимание на культуру речи. Бережем «наш великий, могучий 

русский язык». К сожалению, мат становится нормой жизни. Учим детей говорить 
правильно, образно и испытывать от этого эстетическое удовольствие. 
Воспитание патриотизма. Это очень важно в современных условиях. Любовь в Родине 

и готовность защищать ее воспитывается на примерах Великой Отечественной войны, 
берется из художественной литературы и, конечно же, на примерах событий, 
происходящих сейчас на Украине. 
Все эти разговоры о важном и делают школьника высоко духовным и нравственным. 
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ОТЕЧЕСТВЕННЫЙ И ЗАРУБЕЖНЫЙ ОПЫТ ПО ФОРМИРОВАНИЮ 

КОММУНИКАТИВНЫХ УМЕНИЙ ДОШКОЛЬНИКОВ 
 
В статье представлены основы формирования коммуникативных умений детей 

дошкольного возраста. Представлен отечественный и зарубежный опыт по формированию 
коммуникативных умений дошкольников. 



66

Ключевые слова: коммуникативные умения, общение, коммуникация. 
 

DOMESTIC AND FOREIGN EXPERIENCE IN THE FORMATION  
OF COMMUNICATION SKILLS OF PRESCHOOLERS 

 
The article presents the basics of the formation of communicative skills of preschool children. 

The article presents domestic and foreign experience in the formation of communicative skills of 
preschoolers. 

Keywords: communicative skills, communication, communication. 
 
Рассмотрев опыт работы педагогов - практиков, нам удалось выявить: как формирование 

коммуникативных умений влияет на развитие личности детей дошкольного возраста; какое 
место в образовательной деятельности дошкольных учреждений занимает работа по 
формированию коммуникативных умений детей; с помощью каких методов и средств 
происходит формирование коммуникативных умений; какие современные и передовые 
разработки существуют в работе педагогов дошкольных образовательных учреждений. 
Далее предлагаем опыт работы педагогов по формированию коммуникативных умений в 
дошкольных образовательных учреждениях.  
А. Н. Смолонская в своей работе рассматривает коммуникативные умения как часть 

коммуникативной компетентности. Автор разработала программу, направленную на: 
формирование потребности в общении, увеличение арсенала средств коммуникации 
(благодаря активному использованию речи, мимики и жестов), развитие у дошкольников 
умений коммуникативного взаимодействия. Благодаря данной программе удалось 
сформировать у детей потребность в общении, исключить уход от общения и трудности в 
установлении контактов со сверстниками, обогатить социальный опыт, расширить 
коммуникативные связи и увеличить круг общения, снизить частоту возникновения 
конфликтных ситуаций между детьми [116]. 
О. В. Трофимова в своем исследовании доказала, что для наиболее успешного 

формирования коммуникативных умений у детей старшего дошкольного возраста 
необходима специально организованная игровая деятельность. Поэтому были подобраны 3 
блока игр: для мотивации на общение, для обучения считыванию настроения и 
эмоционального состояния собеседника, для формирования умения слушать и слышать 
партнера по общению, обучения планированию и согласованию совместной деятельности. 
В результате отмечена положительная динамика в развитии коммуникативных умений в 
экспериментальной группе, в которой, в отличие от контрольной группы проводилась 
целенаправленная.  
С. С. Седовой и Н. А. Даниловым в их работе, посвященной коммуникативному 

развитию детей определены условия эффективного психолого - педагогического 
сопровождения формирования коммуникативных умений, а именно – театрализованные 
игры, как способ развития эмоциональной сферы ребенка, речи и ее выразительности, 
активизации словарного запаса. Также игры использовались для: приобретения 
дошкольниками социального опыта, овладения навыками поведения в обществе, усвоения 
этических норм и правил, освоения моделей социального поведения. 
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Н. Ф. Губанова отмечает, что ребенок дошкольного возраста воспитывается в игре. В 
ходе игры возникают два вида взаимоотношений: ролевые и действительные. Первые – 
дошкольник изменяет голос, интонации, манеры, вторые – разворачиваются касательно 
игры, дети учатся учитывать интересы сверстников, сопереживать. 
И. А. Подельщикова и О. Г. Груздова разработали модель формирования 

коммуникативных умений у старших дошкольников через игровую деятельность в 
условиях дошкольной образовательной организации. Модель включает в себя несколько 
блоков: целевой (цель, задачи, принципы, подходы), содержательный (виды умений), 
процессуальный (формы, средства, методы), результативный. По мнению авторов 
применение данной модели способствует формированию и развитию коммуникативных 
умений у дошкольников. 
О. В. Сапрыкина и С. Я. Комарова для развития коммуникативных умений у 

дошкольников применяют игры и игровые упражнения, которые в свою очередь 
подразделяются на 3 блока. 1. Активизация деятельности детей («День рождения», 
«Вкусные конфеты», «Делай как я»). 2. Активизация компонентов речевой деятельности 
(«Солнечный зайчик», «Исправь ошибки»). 3. Активизация речи в различных видах 
деятельности (применение игр - импровизаций, игр - драматизаций, сюжетно - ролевых игр, 
инсценировок, игр - бесед). 

Jennifer J. Chen, Suzanne H. Shire в своей статье обобщили свой опыт работы, Suzanne 
является педагогом - практиком дошкольного учреждения в США со стажем работы более 
35 - ти лет. «Педагоги дошкольного образования должны сделать своим приоритетом 
обучение коммуникативным умениям детей как можно раньше, поскольку они 
необходимы для развития в детском саду, а также для успешного обучения в начальной 
школе» – такого мнения в своей работе придерживается автор. Для многих детей 
дошкольное учреждение дает возможность непосредственного контакта со сверстниками, 
которые обладают различиями в происхождении (это влияет на культуру и язык) и 
индивидуальных характеристиках (таких как способность к обучению и полученный 
жизненный опыт). 
Обучение общению друг с другом и общение, специально организованное для обучения, 

в дошкольном возрасте становятся важными целями для воспитателей, что в свою очередь 
создает возможности (но для некоторых педагогов проблемы) быть творческими и гибкими 
практиками. Ms. Shire использует такой подход – предоставлять детям как можно больше 
возможностей для эффективного общения (дети учатся взаимодействию и осваивают 
коммуникативные навыки) в группе, малых группах и один на один.  
Дошкольники вовлекают сверстников в игровой процесс, используя речь, тем самым 

дети выступают друг для друга образцом коммуникации и создают возможность для 
вовлечения в умственную деятельность. Ребенок с более сильными академическими и 
лингвистическими способностями становится моделью для других дошкольников, он 
выступает образцом для подражания и побуждает к действию детей в ходе игровой 
деятельности. Педагогу же необходимо разрабатывать ориентированные на ребенка 
игровые ситуации, которые будут стимулировать детей к взаимодействию, распознавать и 
поощрять попытки к общению, предлагать вербальные или жестовые модели в 
соответствии с уровнем развития коммуникативных навыков ребенка (например, для 
одного ребенка – «Карандаши», для другого – «В коробке много цветных карандашей»), 
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поощрять групповую работу, организовывать мероприятия в малых группах, в которых 
ребенок с сильными коммуникативными умениями взаимодействует с ребенком, умения 
которого находятся на пути становления. 
Педагоги из Швеции Jane Brodin и Karin Renblad в работе над коммуникативным 

развитием детей в игровой деятельности ставят перед собой задачи: учить различать 
оттенки значений в понятиях, развивать умение слушать, размышлять и выражать 
собственное мнение, развивать разговорный язык, словарный запас и понятия, задавать 
вопросы, спорить и общаться с другими, развивать интерес к письменной речи, понимать 
символы, изображения, тексты и различные средства массовой информации, а также 
развивать свои творческие способности. Немаловажно в развитии коммуникативных 
навыков работать над грамотностью (под грамотностью понимаются следующие аспекты 
коммуникации: интерпретация того, что говорит партнер по общению, а также 
интерпретация и понимание сообщения). Ребенку необходимо уметь выражать чувства, 
мысли и предпочтения.  
Таким образом, миссия педагогов в дошкольных образовательных учреждениях состоит 

в том, чтобы стимулировать формирование и развитие коммуникативных умений детей с 
целостной точки зрения и заложить основу для обучения на протяжении всей жизни. 
Коммуникация, то есть речь и язык, является высокоприоритетной областью в развитии 
дошкольника, способствующей интеграции различных образовательных областей. В своем 
исследовании авторы провели работу в 11 дошкольных учреждениях по 
совершенствованию коммуникативных умений, ими был использован интеракционистский 
(от англ. Interactionism – взаимодействие) подход, при котором социальное и культурное 
взаимодействие между детьми развивает их коммуникативные умения и язык в 
естественной среде, дети в игровой деятельности взаимодействуют и взаимовлияют друг на 
друга, взаимообучают. 

Caroline Gooden, M. S. в своей работе говорит о важности коммуникативных умений для 
детей младшего возраста. Умение общаться является ключом к тому, чтобы дети 
взаимодействовали с окружающими. Надлежащая стимуляция формирования 
коммуникативных умений помогает всем направлениям развития личности дошкольника и 
наоборот, недостаточная стимуляция может значительно препятствовать развитию ребенка. 
Для развития коммуникативных умений были разработаны программы «Первые шаги», 
«Первый старт», в которых особое внимание уделяется игровой деятельности детей. 
Таким образом, анализ педагогического опыта позволяет нам говорить о важности 

формирования коммуникативных умений у детей дошкольного возраста. В процессе 
формирования коммуникативных умений у дошкольников применяются как 
традиционные, так и совершенно новые формы работы. Многие авторы сходятся во мнении 
о необходимости именно систематической работы по формированию коммуникативных 
умений у детей дошкольного возраста. 
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Одним из самых эффективных путей формирования и повышения научно - 
теоретического, общекультурного уровня, психолого - педагогической подготовки 
учителей английского языка является организация методической работы. 
В таком контексте главной задачей методического объединения является грамотная 

организация методической работы, которая будет способствовать развитию и повышению 
компетентностей и педагогического мастерства учителя английского языка. Методическое 
объединение должно формировать критически осмысленную активность педагога, его 
творческую составляющую, которая вытекает из передового педагогического опыта. 
На сегодняшний день, уровень работы методических организаций в школе является 

главным критерием оценки ее эффективности. «Методическая работа - это система 
взаимосвязанных мер, действий и мероприятий, направленных на всесторонне повышение 
квалификации и профессионального мастерства каждого учителя, на развитие и повышение 
творческого потенциала педагогического коллектива школы в целом, а, в конечном счете, 
на совершенствование учебно - воспитательного процесса, достижение оптимального 
уровня образования, воспитания и развития конкретных школьников» [1, c.41]. 
Следовательно, главной целью методической работы является развитие педагогического 

мастерства коллектива. Этот фактор является основной ступенью в системе повышения 
квалификации педагогических кадров у нас в стране. Так ее преимущества перед другими 
видами педагогической квалификации учителя определяются следующими факторами: 

1. непрерывность методической работы в школе; 
2. рост педагогического мастерства и квалификации позволяет методической работе в 

школе реагировать на вызовы и проблемы в реальном времени;  
3. позволяет проводить мониторинг положительных и отрицательных результатов 

отдельного педагога, его деятельности, его рост; 
4. организация методической работы в педагогическом коллективе, сплоченность 

которого является главным условием для ее работы.  
Коллективное решение в школе актуальных педагогических, психологических и иных 

проблем позволяет коллективам школ добиваться заметных практических, а порой и 
научных результатов.  
Задачами методической работы в школе является: 
1. изучение вопросов теории методики преподавания иностранного языка, нормативных 

документов МО РФ; 
2. сплочение педагогического коллектива, выработка единого педагогического кредо, 

общих ценностей, традиций и т.д.; 
3. анализ конкретного учебно - воспитательного процесса и его результатов; 
4. предупреждение и преодоление недостатков в педагогической деятельности учителей; 
5. выявление, обобщение и распространение внутри школьного передового опыта, обмен 

ценными педагогическими «находками»; 
6. приобщение коллектива к научно - исследовательской, опытно - экспериментальной 

работе по актуальным проблемам школы; 
7. формирование и развитие индивидуально - неповторимой и эффективной системы 

педагогической деятельности конкретного учителя [2, c.5]. 
Правильный подбор задач методической работы способствует оптимальному выбору 

средств решения этих задач. Одним из таких средств является содержание методической 



71

работы, заключающееся в усовершенствовании учебной документации (учебных планов, 
программ, пособий), включение в учебный и воспитательный процесс новых достижений в 
психолого - педагогических исследованиях.  
Исходя из задач, выделим следующие направления содержания методической работы 

учителей иностранного языка: 
 - методическая подготовка учителей. В нее входят изучение новых программ и нового 

методического материала, повышения уровня преподавания английского языка; 
 - использование передовых приемов и средств на уроках английского языка; 
 - контроль работы учебной деятельности учителей, уровень усвоения государственных 

программ учениками; 
 - организация внеклассной работы; 
 - пропаганда передового педагогического опыта. Отражается в системе наставничества и 

в научной деятельности опытных педагогов английского языка. 
Показателями высокого уровня профессионального мастерства учителя иностранного 

языка является результативность обучающихся в предметной области: призовые места на 
тематических олимпиадах и конкурсах различного уровня, успешная сдача итоговых 
экзаменов, поступление на гуманитарные факультеты самых престижных вузов страны и 
т.д. 
Таким образом, результаты методической работы таких объединений в образовательных 

учреждениях видны в динамике главных итоговых показателей всего педагогического 
процесса в школе.  
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Аннотация 
Творчество Баха универсально: произведения композитора составляют особую страницу 

профессионального мастерства. Клавирное наследие Баха разнообразно по жанрам и 
охватывает весь инструментарий, бытовавший во времена барокко. Партита h - moll Баха 
или «Увертюра во французском стиле» сочетает в себе традиционные черты барочного 
сюитного жанра с авторским подходом к его трактовке. 
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Творчество Баха – одна из высочайших вершин, которых достиг человеческий гений, 

вершин, с которых открывается истинный масштаб человеческой мысли и истинная 
глубина чувств. 

В.В. Медушевский 
 
Творчество Баха универсально. Его музыка не просто охватывает весь круг жанров, 

характерных для эпохи барокко, светские и духовные сочинения. Своей выразительностью, 
образами и настроениями она до сих пор трогает слушателя, проникает в самые глубины 
каждой человеческой души, способствует возвышению духа, помогает обрести человеку 
внутренний стержень, чувство гармонии и согласия. 
Для музыканта - исполнителя произведения Баха составляют особую страницу 

профессионального мастерства. С одной стороны, практически нет ни одного конкурса, 
фестиваля, где не предполагалось бы исполнение баховской музыки. С другой – работа над 
его произведениями, решение исполнительских задач, заложенных Мастером, формирует 
основу музыкального профессионализма, музыкантского вкуса.  
Европейская и русская музыковедческая «бахиана» очень обширна, ее истоки лежат еще 

в начале ХIХ века (например, здесь можно вспомнить родоначальника баховедения И.Н. 
Форкеля, опубликовавшего в 1802 г. очерк о жизни и творчестве композитора, а также имя 
русского мыслителя, писателя, музыкального критика Владимира Одоевского, его работа 
«Себастьян Бах» относится к 1834 г.). Одним из наиболее глубоких исследователей 
музыкального наследия Баха стал Альберт Швейцер, общественный деятель, философ, 
органист. В своей книге «Иоганн Себастьян Бах» говоря об истоках искусства композитора, 
он акцентирует такую важную его особенность как объективность творчества, которая 
определяется принадлежностью творца своей эпохе. Такого рода художники 
«…пользуются художественными формами и мыслями, которые предлагает им эпоха, не 
подвергают критике современные им художественные средства выразительности» [1, 5]. Их 
мышление стремится воссоздавать дух времени, а искусство – перерабатывать «с 
неподражаемым совершенством» (Швейцер) все лучшие выразительные достижения 
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предыдущих поколений. Судьба композитора, личные обстоятельства его жизни не 
определяют содержания его творчества. Бах – как философ, интеллектуал, языком музыки 
он говорит об универсальных общечеловеческих ценностях, идет по пути их осмысления и 
обобщения. В этом заключена сверхличность его искусства. 
Для пианистов особое место в наследии Мастера занимает клавирная музыка. Ее 

значение – в своеобразном «пророчестве». В ней ощутимы признаки будущего 
фортепианного искусства: масштабность и драматизм, глубина мысли, лиричность и 
певучесть. 
В истории музыкальной культуры есть великие имена исполнителей клавирного 

творчества Баха, создавших неповторимый авторский стиль интерпретации: Святослав 
Рихтер, Глен Гульд, Генрих Нейгауз, Татьяна Николаева, Михаил Плетнев, Ванда 
Ландовска. Целый ряд пианистов - педагогов, в том числе Болеслав Яворский, Вера 
Носина, Вальтер Бланкенхайм, посвятили себя также и исследованию исполнительских 
проблем баховской клавирной стилистики, элементов выразительного языка и 
музыкального содержания. 
Клавирное наследие Баха разнообразно по жанрам и охватывает весь инструментарий, 

бытовавший во времена барокко. Среди клавирного семейства большую роль играет 
клавесин, считающийся «творческой лабораторией», в которой рождались все 
музыкальные идеи композитора. К клавесину Бах предъявлял и большие требования, 
считая его равным органу по техническим и выразительным возможностям, предвосхитив 
тем самым дальнейшую эволюцию клавира в ХIХ веке. Клавесин выступает у Баха и как 
сольный концертный инструмент (сюиты, партиты, вариации, прелюдии и фуги, фантазии, 
сонаты, токкаты), и как участник ансамблевой игры (концерты, дуэты, трио - сонаты).  
К крупным циклическим формам клавирной музыки относятся сюиты (6 Английских и 6 

Французских), а также и 6 партит, опубликованные под общим названием «Клавирные 
упражнения». Помимо этого, Бахом была написана партита, озаглавленная как «Увертюра 
во французском стиле». Вместе с Итальянским концертом она составила вторую часть 
«Клавирных упражнений».  
Партита h - moll или «Увертюра во французском стиле» сочетает в себе традиционные 

черты барочного сюитного жанра с авторским подходом к его трактовке. Типично для 
партиты (с итальянского букв. «разделенная на части») Бах использовал общий прием 
контрастного чередования разножанровых, разнохарактерных, разнотональных 
танцевальных пьес. Новизна «Увертюры» прослеживается и в типе строения произведения 
и в его содержании.  
В основание «Увертюры во французском стиле Бахом положены традиционные для 

сюитного цикла танцы: французская куранта, испанская сарабанда, английская жига. 
Исключена лишь немецкая аллеманда, вместо которой композитор поместил увертюру 
французского типа. В пьесе соблюдены такие закономерности данного жанра, как 
трехчастность с темповым соотношением медленно - быстро - медленно, возвышенный 
настрой и театральность, единство тематизма в крайних разделах формы и фугированная 
середина. Очевидно, что во Французской увертюре Бах ориентировался, прежде всего, на 
современную ему французскую музыкальную традицию, что и нашло отражение в 
названии произведения.  
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Подобно Луи Маршану и Франсуа Куперену, немецкий композитор вводит в сюиту в 
качестве вставных танцы французского народного происхождения, при этом используя их 
характерные музыкальные черты и внося дух изысканной танцевальности. Так, за курантой 
Бах вводит светлый изящный, слегка манерный гавот с четным размером alla breve и ясной 
ритмической пульсацией. Второй гавот, следующий сразу за первым, звучит приглушенно 
в низком регистре, оттеняя его своей мужественностью, сдержанностью и галантностью. 
Оба танца овеяны духом женского и мужского начал, обыгрывая барочный принцип 
единства и контраста противоположностей.  
Такая же идея положена в соотношение следующих двух паспье и двух бурре. Первое 

паспье – танец мужского характера, он энергичен и упруг, в нем также ощутимы признаки 
менуэта с его куртуазными поклонами и приседаниями. Второе напротив, несет в себе 
оттенки смущенности, нерешительности и мягкости. Бурре расположены между 
сарабандой и жигой. Первый из них яркий и подвижный, а синкопированный ритм 
сообщает ему легкую игривость. Второй плавный и лиричный, содержит песенное начало. 
В завершение Увертюры Бах по примеру французских клавесинистов помещает 

программную нетанцевальную пьесу, названную “Эхо”. Принцип контраста, действующий 
во всем произведении, показан в ней с максимальной отчетливостью и изобразительностью 
с помощью пространственно - музыкальных эффектов.  
Сложность партиты «Французская увертюра» в плане исполнительской интерпретации 

сопряжена во многом с ключевым музыкально - эстетическим и конструктивным 
принципом соединения противоположных начал инвенторства и порядка. Инвенторство 
проявляется в свободе, импровизационности, изобретательности тематического 
обновления. Порядок – в ясной структуре, четких тональных планах, использовании 
симметрии. Помимо этого, спецификой уртекстов Баха является подчеркнутое внимание 
композитора к метроритмической стороне и отсутствие авторских указаний относительно 
нюансов характера звучания, темпов, динамики и штрихов. Это обстоятельство, с одной 
стороны, открывает возможности интерпретаторской свободы, а с другой – создает 
опасность утраты чувства стиля, стилевой адекватности. Известно, например, что 
существует несколько различных школ трактовки текстов Баха. Для немецкой школы 
характерно пунктуальное следование уртексту, отрицание любого редакционного 
вмешательства, тогда как русская манера отличается внесением широкого спектра 
динамических, артикуляционно - штриховых элементов, что отразилось в выражении 
«русское крещендо» (В. Бланкенхайм).  
Целью интерпретатора должно стать достижение структурной и содержательной 

целостности всего цикла, воплощение последовательности развития, единства и 
завершенности авторской музыкальной мысли. Осуществление поставленной цели связано 
с решением целого ряда исполнительских задач. Это выстроенность общего динамического 
плана, фразировочная логика и организованность музыкальной темы - мысли, четкость 
артикуляции ритмических структур и мелизматики, ясное понимание смысла символов 
музыкальной риторики. 
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В настоящее время большинству родителей приходится уделять много времени работе, 

особенно данное явление наблюдается в эпоху кризиса и безработицы, когда люди боятся 
потерять свое место. В этих условиях время на воспитание детей существенно не хватает. 
Следовательно, подрастающее поколение часто остается предоставлено само себе и черпает 
всю недостающую информацию из сети интернет, которая далеко не всегда является 
полезной для малыша. Благодаря развитию информационных технологий на психику 
ребенка ежедневно обрушивается огромный поток новостей, с которыми он не всегда 
способен самостоятельно справиться, что является одним из факторов, усиливающих 
тревожное состояние дошкольника. Следовательно, вопрос об эмоциональной сфере и о 
процессах, на него влияющих особенно актуален в наше время. 
Тревожность — индивидуальная психологическая особенность, которая проявляется в 

склонности человека часто переживать сильное волнение по незначительным поводам. 
Причиной данного явления могут быть либо личностное образование, либо связанная со 
слабостью нервных процессов особенность темперамента, возможно, и то и другое 
одновременно [2, С. 29]. 
Данное чувство свойственно человеку в любом возрасте. У детей в период от 1 до 3 лет 

очень сильно проявляются страхи, вызванные резкими громкими звуками, неожиданной 
болью, к примеру, при вакцинации, в результате которой возникает отрицательная реакция 
на врачей. В следующем возрастном промежутке от 3 до 5 лет можно наблюдать такие 
детские страхи, как боязнь темноты, замкнутого пространства, одиночества, что становится 
причиной чувства тревоги. В период от 5 до 7 лет не редко возникает еще и страх смети. 
Очень часто родители не могут определить: из - за чего тревожится их ребенок. У них 
возникает вопрос, какие могут быть проблемы в его возрасте? Если он одет, накормлен, 
имеет достаточно игрушек и друзей, родственники его любят. Не смотря на это, при 
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наблюдении за детской тревожностью сразу становится понятно, что у малыша не все так 
гладко, как кажется взрослым. Данное эмоциональное состояние никак нельзя 
игнорировать, при этом не важно: о мальчике или девочке идет речь, родителям стоит быть 
внимательными и вовремя отреагировать на те, или иные проявления чувства тревоги [5, С. 
42 - 52] 
В настоящее время существует множество методик, позволяющих определить 

тревожное состояние дошкольника. Одной из них является тест - рисунок, когда ребенка 
просят что - либо изобразить, а потом происходит расшифровка результата. В первую 
очередь следует проанализировать палитру рисунка, если все цвета соответствует реальной 
действительности, то есть небо голубое, а листва зеленая, то это свидетельствует о том, что 
ребенок находится в состоянии душевного равновесия и согласия с самим собой. Если в 
большей степени преобладает красный цвет, из этого следует, что дошкольник взволнован 
и агрессивен, возможно, на кого - то обижен. Присутствие в чрезмерном количестве синих 
оттенков говорит о том, что настроение у ребенка находится в упадке, либо он очень 
скучает по кому - то из близких людей. Черный цвет в сочетании с сильный давлением на 
карандаш, вплоть до разрыва бумаги должен насторожить взрослых, так как говорит о том, 
что дошкольник чего - то боится или находится в состоянии стресса. 
Помимо цвета, сюжет рисунка так же расскажет о многом, например, если малыш 

изображает героев любимых мультфильмов и сказок - это свидетельствует о том, что 
дошкольник чувствует себя комфортно и готов к познанию окружающего мира. 
Изображение домашних животных добрыми и пушистыми говорит о том, что 
эмоциональное состояние ребенка находится в равновесии, а если нарисованный зверь 
выглядит агрессивным и жестоким, то может быть свидетельством проблем с 
эмоциональным состоянием малыша. В случае, когда из раза в раз на рисунках 
повторяются катастрофы, землетрясения, наводнения и так далее, то это должно заставить 
родителей обратиться к специалисту, так как говорит об излишней тревожности [1, С. 1 - 8]. 
Согласно рекомендациям психологов коррекционную работу с тревожными детьми 

целесообразно проводить в трех основных направлениях. Первое заключается в 
мероприятиях по повышению самооценки ребенка, заключающееся в проведении 
различных игр. Второе направленно на обучение ребенка способам снятия мышечного и 
эмоционального напряжения, реализуемое в осуществлении ряда несложных упражнений. 
Третье заключается в отработке навыков владения собой в ситуациях, травмирующих 
ребенка, что поможет дошкольнику правильно реагировать на сложные жизненные 
ситуации. Работа по всем трем направлениям может осуществляться как параллельно, так, в 
зависимости от выбранного взрослым приоритета, постепенно и последовательно. При 
избрании направления в деятельности не следует забывать о таком, не маловажном 
моменте, как индивидуальные особенности каждого ребенка [3, С. 1 - 7]. 
Таким образом, чувство тревоги достаточно частое явление, проявляющееся в наше 

время, вызвано оно как внутренними, так и внешними факторами. К первым можно 
отнести индивидуальные психологические особенности ребенка, ко вторым – влияние 
семьи, детского сада, СМИ и т.д. В настоящее время существует множество методик по 
определению уровня тревожности ребенка. И в случае, когда данное эмоциональное 
состояние имеет достаточно высокий показатель, необходимо оказать определенную 
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психологическую помощь, проведя работу по выявлению и устранению причин 
тревожного состояния дошкольника. 
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старшеклассников и студентов колледжа. Отмечается тот факт, что данные возрастные 
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профессиональную деятельность, а другим только предстоит это сделать. Анализируются 
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По периодизации Д.Б. Эльконина [4] период обучения старших классах школы и в 
колледже совпадает с периодом ранней юности, который отличается сложным 
формированием личностных качеств молодых людей. 
Новообразованиями периода ранней юности можно считать саморефлексию, осознание 

собственной индивидуальности, формирование жизненных планов, готовность к 
профессиональному самоопределению, установка на сознательной и целенаправленное 
построение собственной жизни. Данный возрастной период - это период определения 
своего жизненного пути. 
Старшеклассники и студенты колледжа уже осознают, какими особенностями они 

обладают, знают свои положительные и отрицательные черты, могут адекватно оценивать, 
в каких видах деятельности они смогут или не смогут добиться успехов. Отличие в том, что 
тем, кто учится в старших классах, приходится задумываться о том, какую профессию для 
себя выбрать. Студенты колледжа же на данном периоде анализируют правильность 
сделанного решения. 
В современных образовательных стандартах разного уровня выделены требования к 

результатам личностного развития обучающихся, одним из критериев которых является 
мотивации достижения.  
Под мотивацией достижения Т.О. Гордеева [1] понимает мотивацию, направленную на 

выполнение какого - либо вида продуктивной деятельности, ориентированной на 
достижение определенного результата при использовании некоторых критериев оценки 
успешности ее выполнения. 
Развитие мотивации достижения у старшеклассников и студентов колледжа автор 

рассматривает не как общее увеличение или уменьшение силы потребности достижения 
успехов, а как изменение ее внутренней структуры, которое, в частности, может 
проявляться в том, что к успехам в одних видах деятельности с возрастом молодые люди 
начнут стремиться сильнее, чем к успехам в других видах деятельности. 
Изучая особенности развития мотивации достижения у старшеклассников и студентов 

колледжа В.А. Кручинин [2], отмечает, что процесс формирования мотивации достижения 
невозможен без учета уровня развития самоконтроля учащегося, основанного на рефлексии 
его опыта; без возможности реализации волевых усилий, личностного опыта по 
преодолению трудностей; без эмоциональных проявлений, связанных с успешностью в 
достижении результата. Ввиду этого автор выделяет три основных компонента мотивации 
достижения старшеклассников и студентов колледжа: рефлексивно - оценочный, 
эмоционально - волевой, содержательно - операционный.  
Изучая возрастные особенности развития мотивации достижения у старшеклассников и 

студентов колледжа М.Г. Никитинская [3] описывает тот факт, что у студентов колледжа 
более выражена познавательная мотивация и стремление к саморазвитию и самоуважению. 
При этом у старшеклассников более выраженными оказались внешняя мотивация и 
нежелание учиться. Иначе говоря, студенты колледжа учатся с большей осмысленностью и 
интересом, чем старшеклассники. 
Автор рассматривает несколько возможных причин, одной из которой является то, что 

те, кто выбирает поступление в колледж после девятого класса, а не идут в десятый класс, 
понимают, для чего они учатся. Большая часть студентов делает достаточно осознанный 
выбор при выборе профессии. Другой причиной можно считать то, что, возможно, сама 
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среда колледжа, как учебного заведения, связанная с определённым профессиональным 
будущим, способствует более осознанному отношению к учёбе. 
Таким образом, мотивы достижения у студентов колледжа выражены ярче, чем у 

старшеклассников. А процесс формирования мотивации достижения должен проходит при 
учете основных компонентов: рефлексивно - оценочный, эмоционально - волевой, 
содержательно - операционный.  
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Аннотация: 
В статье рассматривается фигура женщины с точки зрения экономического и 

миросистемного подхода, анализируется литература по исследованиям роли в женщины в 
миросистемном подходе. В статье отмечается недостаточное исследование женщины в 
экономической парадигме и показываются скрытые функции женщины в 
капиталистической миросистеме и предлагается дальнейший простор для исследования 
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В 2001 году Wilma A. Dunaway анализирует библиографию проблем женщин с точки 

зрения взгляда миросистемного подхода и приходит к выводу, что миросистемный подход 
почти полностью игнорирует роль женщины на всех уровнях изучения, от геополитики до 
домохозяйств. Wilma A. Dunaway отмечает, что «в целом женщины, домохозяйства и 
гендерное неравенство изучались менее чем в 5 % всех исследований» [2, с. 2]. Она 
отмечает, что на текущее время «женщины — лишь слабый призрак в миро - системной 
перспективе» [2, с. 2] и говорит, что исследование женщин через призму миросистемного 
подхода может обогатить не только сам миросистемный подход, но и более широко 
показать роль самой женщины. 
Позже, уже в 2014 году Richard York и Christina Ergas отмечают, что существенных 

изменений прошедших за эти 13 лет не наступило и женщины по - прежнему остаются «вне 
теоретических и исследовательских фокусов миро - системной перспективы» [1; с. 147]. 
При этом просматривая литературу на сегодняшний день можно сделать вывод о том, что 
даже на текущий момент ситуация не изменилась и миросистемный анализ по - прежнему 
оставляет за пределами исследования женщин несмотря на то, что важность рассмотрения 
женщин напрямую вытекает уже из работ И. Валлерстайна. 
Гораздо большую заинтересованность в исследовании женщин находят психологи, 

рассматривающие женщин с точки зрения психологических состояний и женскую 
психологию, одним из первых выступил З. Фрейд и далее его последователи только 
преувеличивали понимание женской психологии, с другой же стороны женщин изучали 
женщин и философы пост структуралисты, наиболее яркой среди них считается Джудит 
Батлер. Более того, женщин изучали и на стыке психологии и экономики, в том числе 
философы марксисты, среди которых, например была Н. Чодороу, выпустившая базовую 
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работу «Воспроизводство материнства: психоанализ и социология пола», однако 
миросистемный подход не учитывает эти предыдущие исследования и по прежнему 
остается слеп даже к тем авторам которые находятся в тесной близи к миросистемному 
подходу, что подтверждает Wilma A. Dunaway и говорит, что «миросистемные аналитики 
склонны игнорировать работы радикальных феминисток, даже когда эти авторы 
придерживаются миросистемной концепции капитализма» [2, с. 3]. 
Женщины в миросистемной парадигме и геополитике в целом оказываются скрытыми, 

поэтому Wilma A. Dunaway применяет к ним эпитет забытые и говорит о «забытых 
женщинах», мы будем применять этот же термин вслед за ней. Однако, если женщина 
забыта, это означает, что она является непосредственным участником некого процесса, 
однако оказывается из него вычеркнута или не учтена. Так в чем же именно забыли 
женщин? На этот вопрос отвечает сама Wilma A. Dunaway, по ее представлениям женщина 
оказывается забыта как звено товарной цепочки и как составляющая часть домохозяйств. 
Каждый раз охватывая все большие расстояния капитализм стремится захватить все 

больше товарных рынков. Как следствие, для обслуживания рынков капитала необходим 
работник, который приходит в найм из домохозяйств и становится наемным рабочим, 
женщина лишь частично присутствует на рынке труда в качестве наемного рабочего, 
большая часть ее деятельности оказывается скрытой. «Женский труд остается скрытым за 
трудом взрослых мужчин, которые заключают контракты на все домашнее хозяйство с 
землевладельцами» [2, с. 13]. Говорит Wilma A. Dunaway. 
Женщина была наемным работником на протяжении всего времени существования 

капитализма. С конца 19 века женщина тенденция выхода женщины в трудовые отношения 
существенно нарастает при том, что женский труд в это время оценивается ниже, чем 
рыночная стоимость мужского труда [3, с. 65]. 
При том, что сама женщина может быть наемным работником большая часть женщин 

занимается домашней работой, то есть поддерживает функционирование домохозяйств и 
приток новой рабочей силы. Сама бытовая деятельность женщины направлена на 
поддержание наемного работника мужчины, который статистически выполняет меньше 
обязанностей связанных с бытом. И это важный пункт скрытого женского труда, поскольку 
для содержания домохозяйства женщина затрачивает огромное число ресурсов. Wilma A. 
Dunaway отмечает, что «нуклеарная семья, организованная и охраняемая государством, 
есть общественная фабрика, на которой производится этот товар «рабочая сила» [3, с. 64].. 
Женщина вкладывает свой ресурс в то, чтобы мужчина имел возможность продавать свой 
труд, свои возможности плюс вклад в него женщины, который оказывается не оплачен. 
Иными словами, работа домохозяйки – это работа по воспроизводству «рабочей силы» 
мужчины наемного работника, таким образом домохозяйка оказывается в основе процесса 
накопления капитала. 
Женщины создают «армию ненаемных работников» которые ответственны за 

производство рабочей силы в капитализме, на которых исторически паразитирует 
миросистема. Во время усиления процессов глобализации этот процесс 
«самоэкспуатацуии» только нарастает. 
Так же женщина по биологической своей природе оказывает влияние и на 

домохозяйства, и на капиталистические рынки, а именно сексуальной и репродуктивной 
функцией женщина обеспечивает капитализм притоком новой рабочей силы, новыми 
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работниками. В этом воспроизводстве большая часть работы по содержанию и воспитанию 
детей ложится именно на плечи женщины. Труд, который связан не только с 
беременностью и родами, но и дальнейшим воспитанием капиталист оставляет без оплаты. 
Если в странах ядра женщинам зачастую платят выплаты в декретный отпуск, то в странах 
периферии выплаты могут носить или исключительно символический характер или 
капиталисты стремятся к минимальным выплатам за счет исключения женщин из трудовых 
отношений и не заключая с ними трудовых договоров. 
Перерывы, вызванные беременностью, родами и уходом за ребенком у рабочих, 

рассматриваются как затраты только отдельным капиталистом, который пытается 
максимально сократить такие перерывы [5, с. 82]. В этих случаях бремя воспитания и 
воспроизводства новых работников ложится исключительно на плечи женщин и 
домохозяйств. Более того, как отмечает Sen G. для капиталиста рождение ребенка 
становится большой проблемой [5, с. 82]., поскольку еще и убирает одного из работников 
на продолжительное время из производственных отношений. Женщина - наемный 
работник в это время не может производить капитал напрямую, потому оказывается 
невыгодной и даже убыточной за счет выплат, потому капиталист разными способами 
старается сократить риски декретов у себя в производстве. Несмотря на то, что в 
отдаленной перспективе ребенок – это, разумеется, благо для капитализма в целом, 
поскольку он тоже будет являться еще одним наемным работником, однако капитализм не 
интересуют отдаленные перспективы, а исключительно сиюминутная выгода. 
Таким образом можно увидеть, что женщины вкладывают в рыночные отношения себя 

как наемные работники, как содержатели домохозяйств, через обслуживание наемных 
работников мужчин и как воспроизводители наемных работников. Есть еще один, более 
скрытый уровень вклада женщин в товарные отношения – женщины являются 
потребителями огромного числа товаров, которые производят другие женщины из более 
бедных стран. Например, во Франции очень ценится ручной труд и вязанная одежда, и 
аксессуары представляет огромную ценность, которые женщины из Франции зачастую 
покупают в тех странах, где оплата за ручной труд гораздо ниже, Россия – одна из таких 
стран. Таким образом одна группа женщин оказывается связанной товарными цепочками с 
другими группами женщин. И эти группы находятся в отношениях эксплуатации, где 
одной группе женщин не важно, как именно существует вторая группа, их интересует 
только товар, который можно купить дешевле. 
Перечисленные выше функции женщины не учитываются капиталистами и, разумеется, 

остаются неоплаченными, женщина остается скрытой в товарных отношениях 
капитализма. Если бы капиталисты компенсировали женщинам все их издержки и 
неоплачиваемый труд, цены поднялись бы так высоко, что большинство товаров не было 
бы конкурентоспособным в мировой экономике [2, с. 20].. 
Исходя из сказанного, можно увидеть, что миросистеме необходимо обратить внимание 

на женский вклад в товарные цепочки развития капитализма и роли которые занимает 
женщина в целом, это даст возможность глубже понять и саму систему капитализма, 
структуру функции и субъектов домохозяйств. 
При помощи миросистемного подхода мы можем глубже увидеть и понять женщину и 

ее социальные роли в экономике, но при этом и обогатить другие подходы. Например, 
Wilma A. Dunaway говорит, что изменение положения женщин в наемном труде привело к 
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резкому увеличению разводов, поскольку супруги в чаще всего работают в разное время и 
их графики не совпадают, что и приводит к росту разногласий [2, с. 10]. Разумеется, 
например, психология выделяет совершенно другие мотивы к разводу, но экономический 
компонент может быть применен и для психологии и наоборот. Использование теорий 
гендера может быть одним из путей придания еще большей жизненности миросистемной 
традиции [1, с. 161]., что при будущих исследованиях приведет только к взаимному 
обогащению двух подходов. 
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